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Abstrakt

MÁŽÁROVÁ, Hajnalka: Autorské právo na webovú stránku v kontexte podnikania (živnosti). Dolný Štál: PC CENTER, 39 s.
V predloženej práci je vyjadrené úsilie opísať a vysvetliť podnikanie v Slovenskej republike, webovú stránku ako dielo so súvisiacou autorskou zmluvou, objasniť význam autorských práv, a následne opísať porušenie tohto práva ako trestného činu, a rozšíriť vedomosti v tejto oblasti všetkým záujemcom o túto problematiku.  Hlavným cieľom riešenia tejto práce je objasniť význam autorského práva na dielo – webovej stránky - v rámci podnikania, živnosti. Práca sa člení na štyri kapitoly, pričom prvá kapitola uvádza podnikanie na území Slovenska v znení platných legislatív a popisuje webovú stránku so súvisiacimi pojmami. V druhej kapitole sa uvádzajú autorské práva v znení platných právnych predpisov podľa Autorského zákona č. 618/2003 v znení neskorších predpisov (novelizácia č. 453/2008 Z. z.). Tretia kapitola je zameraná na autorské zmluvy a vysvetlia sa pojmy ako licenčná zmluva, odmena a nakladanie s licenciou. Štvrtá kapitola je venovaná trestným činom. Práca v tejto kapitole sa zameriava na porušovanie autorského práva a duševného vlastníctva, pričom uvádzame aj tresty s poľahčujúcimi a priťažujúcimi okolnosťami pri výmere trestov. Prácu uzavierajú prílohy ako Zmluva o vytvorení diela a licenčná zmluva, Zmluva o zhotovení webovej stránky,  Zmluva o dielo a licenčná zmluva, a Registrátorská zmluva.
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Úvod
Obchodné právo vymedzuje podnikateľa ako právneho subjektu, ktorý je nositeľom práv a povinností. § 2 Ods. 1 Obchodného zákonníka ustanovuje pojem podnikanie, ktoré je sústavnou činnosťou vykonávaná samostatne podnikateľom vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť za účelom dosiahnutia zisku. Keďže podnikateľ znáša zodpovednosť a nesie riziko za svoje podnikanie je preto nevyhnutnou potrebou aby dodržal zákonom stanovené predpisy. Podnikateľ sa snaží aby uspel na trhu, aby svoj produkt či službu predal už existujúcim a tiež budúcim zákazníkom. Webová stránka, ako významný propagačný prostriedok, reprezentuje firmy, organizácie a podnikateľov a ich ponúknuté služby a tovary. Je to dielo, ktoré vyžaduje praktické skúsenosti a vedomosti pri jej zhotovení. Každý podnikajúci subjekt, ktorý má svoju prezentačnú stránku – webovú stránku, sa snaží o to, aby bola jedinečná, originálna a neopakovateľná. V kontexte tvorby diela významnú úlohu hrajú autorské zmluvy a s tým súvisiace autorské práva, vzťahujúce sa na vytvorené dielo. Avšak, v každej spoločnosti sú osoby, ktorým sa zdá byť ľahšie keď dielo iných zneužívajú alebo skopírujú, niekedy aj neúmyselne. Cieľom trestov nie je len ochrana spoločnosti pred týmito páchateľmi, ale aj výchova. Téma je veľmi aktuálnou, pretože čoraz viac podnikateľských subjektov sa rozhodne vytvoriť webovú stránku pre propagovanie svojej podnikateľskej činnosti. Práve vtedy vystupuje na horizont najjednoduchšia metóda, odkopírovanie konkurenčnej webové stránky. 
V predloženej práci je úsilie opísať a vysvetliť podnikanie v Slovenskej republike, webovú stránku ako dielo so súvisiacou autorskou zmluvou, objasniť význam autorských práv, a následne opísať porušenie tohto práva ako trestného činu, a rozšíriť vedomosti v tejto oblasti všetkým záujemcom o túto problematiku.  

Hlavným cieľom riešenia práce je objasniť význam autorského práva na dielo – webová stránka - v rámci podnikania. Práca sa člení na štyri kapitoly, pričom prvá kapitola uvádza podnikanie na území Slovenska v znení platných legislatív a popisuje webovú stránku so súvisiacimi pojmami. V druhej kapitole sa uvádzajú autorské práva v znení platných právnych predpisov podľa Autorského zákona č. 618/2003 v znení neskorších predpisov (novelizácia č. 453/2008 Z. z.). Tretia kapitola je zameraná na autorské zmluvy a vysvetlia sa pojmy ako licenčná zmluva, odmena a nakladanie s licenciou. Štvrtá kapitola je venovaná trestným činom. Táto kapitola sa zameriava na porušovanie autorského práva a práva duševného vlastníctva, pričom uvádzame aj tresty s poľahčujúcimi a priťažujúcimi okolnosťami pri výmere trestov. 
Prácu uzavierajú prílohy ako Zmluva o vytvorení diela a licenčná zmluva, Zmluva o zhotovení webovej stránky, Zmluva o dielo a licenčná zmluva, a Registrátorská zmluva. Očakávaným prínosom záverečnej práce sú poznatky zo zákonov a zákonníkov platných na území Slovenskej republiky.
Práca je venovaná študentom ale aj širokej verejnosti, ktorí sa zaujímajú o túto problematiku. Dúfame, že práca poskytne potrebné informácie všetkým, ktorí si prelistujú túto prácu.


autorka

1 Webová stránka ako dielo v rámci podnikania 
Čo je webová stránka? Na čo slúži? Aký význam má v podnikaní alebo v propagovaní firiem?
Táto kapitola objasňuje význam webových stránok a uvádza podnikanie na území Slovenskej republiky v platnom znení s vysvetlením prevádzkovania živnosti. Cieľom tejto časti práce je poukázať na kroky v obstarávaní živnostenského listu a uviesť význam webovej stránky ako komunikačného kanálu marketingovej komunikácie. Uvádzame webové stránky ako diela v rámci ponúknutých služieb a tovarov v podnikateľskom sektore. 
1.1 Podnikanie v Slovenskej republike
Podnikanie ako aktivita je zameraná na dosiahnutie rovnovážneho stavu v ekonomike. Je to tvorivá činnosť, ktorú vykonávajú podnikateľské subjekty (Majdúchová, Neumannová, 2007, s. 17). 

1.1.1 Podnikanie podľa zákona

Podnikaním podľa § 2 Obchodného zákonníka sa rozumie sústavná činnosť vykonávaná samostatne podnikateľom vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť za účelom dosiahnutia zisku. Podľa tohto zákonníka nemôžeme považovať za podnikateľa toho, kto náhodne predáva niečo, alebo toho kto sprostredkováva predaj či kúpu niekoľkokrát. Ani toho nemôžeme považovať za podnikateľa, kto pracuje v podnikaní, ale vykonáva to na zodpovednosť niekoho iného.

Podľa § 2 Obchodného zákonníka podnikateľom je: 

a) osoba zapísaná v obchodnom registri,

b) osoba, ktorá podniká na základe živnostenského oprávnenia,

c) osoba, ktorá podniká na základe iného než živnostenského oprávnenia podľa osobitných predpisov,

d) fyzická osoba, ktorá vykonáva poľnohospodársku výrobu a je zapísaná do evidencie podľa osobitného predpisu.

V Slovenskej republike rozdeľujeme nasledovné právne formy podnikania:

a) živnostenské podnikanie - živnosť,

b) obchodné spoločnosti,

c) družstvá.

Podmienky na prevádzkovanie živnosti ustanovuje zákon č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (ďalej len „živnostenský zákon“). Živnostenský zákon upravuje podmienky živnostenského podnikania (ďalej len „živnosť”) a kontrolu nad ich dodržiavaním. 

Podľa § 2 tohto zákona sa živnosťou rozumie sústavná činnosť prevádzkovaná samostatne, vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, za účelom dosiahnutia zisku a za podmienok ustanovených týmto zákonom.

Podľa § 6 Živnostenského zákona vo všeobecných podmienkach ustanovuje všeobecné podmienky na prevádzkovanie živnosti fyzickými osobami:

a) dosiahnutie veku 18 rokov,

b) spôsobilosť na právne úkony,

c) bezúhonnosť, 

ak živnostenský zákon neustanovuje inak.

Podľa Živnostenského zákona živnosti sú:

a) ohlasovacie, ktoré pri splnení určených podmienok sa smú prevádzkovať na základe ohlásenia,

b) koncesované, ktoré sa smú prevádzkovať na základe koncesie. 
§ 5 Živnostenského zákona ustanovuje osoby oprávnené prevádzkovať živnosť:

a) Živnosť môže prevádzkovať fyzická osoba („živnostník”) alebo právnická osoba, ak splní podmienky ustanovené týmto zákonom (ďalej len „podnikateľ); povolenie na prevádzkovanie živnosti („koncesia”) sa vyžaduje len v prípadoch vymedzených týmto zákonom.

b) Fyzické osoby a právnické osoby môžu prevádzkovať živnosť, ak to neobmedzujú alebo nevylučujú osobitné zákony. 

c) Fyzická osoba s bydliskom alebo právnická osoba so sídlom mimo územia SR („zahraničná osoba”) môže na území Slovenskej republiky prevádzkovať živnosť za rovnakých podmienok a v rovnakom rozsahu ako slovenská fyzická osoba alebo slovenská právnická osoba, ak z tohto zákona alebo z iného osobitného predpisu nevyplýva niečo iné.
 

d) Bydliskom na území Slovenskej republiky sa na účely tohto zákona rozumie trvalý pobyt na území Slovenskej republiky alebo trvalý pobyt na území SR na základe udeleného povolenia podľa osobitného predpisu. 
1.1.2 Podnikanie na živnosť a jeho náležitosti

Ohlasovacie živnosti sú nasledovné:

a) remeselné – požaduje sa vyučenie v odbore, maturita, vysokoškolský diplom, osvedčenie z akreditovanej vzdelávacej ustanovizne, kvalifikačná skúška pred skúšobnou komisiou,

b) viazané – požaduje sa odborná spôsobilosť,

c) voľné – musia byť splnené všeobecné podmienky; preukazovanie odbornej ani inej spôsobilosti sa nevyžaduje (§ 25 Živnostenského zákona).

Kto chce prevádzkovať ohlasovaciu živnosť, je povinný to ohlásiť príslušnému živnostenskému úradu miestne príslušnému podľa sídla právnickej osoby alebo bydliska fyzickej osoby (§ 45 Živnostenského zákona). Podľa § 45 Ods. 2 živnostenského zákona slovenská fyzická osoba v ohlásení uvedie:
a) meno a priezvisko, akademický titul, bydlisko („osobné údaje“), rodné priezvisko, štátnu príslušnosť, miesto narodenia, pohlavie, rodné číslo a údaj, či jej súd alebo správny orgán uložil zákaz činnosti týkajúci sa prevádzkovania živnosti,

b) obchodné meno, 

c) predmet podnikania, 

d) identifikačné číslo organizácie („identifikačné číslo“), ak bolo pridelené, 

e) miesto podnikania, 

f) adresy prevádzkarní, ak sú zriadené, 

g) dobu podnikania, ak zamýšľa prevádzkovať živnosť po dobu určitú, 

h) deň začatia živnosti, ak zamýšľa prevádzkovať živnosť neskorším dňom ako dňom ohlásenia. 
§ 45a Živnostenského zákona uvádza, že fyzická osoba a právnická osoba uvedie zároveň s ohlásením živnosti tiež údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov, ktorými sú okres narodenia, meno a priezvisko otca, meno, priezvisko a rodné priezvisko matky, pri zmene mena a zmene priezviska aj pôvodné meno alebo pôvodné priezvisko osôb slovenskej štátnej príslušnosti, na ktoré sa podľa tohto zákona vzťahuje podmienka bezúhonnosti.

§ 47 Ods. 1 živnostenského zákona udáva, že ak živnostenský úrad zistí, že ohlásenie má náležitosti podľa § 45, § 45a ods. 1, § 45a ods. 3 písm. a) a § 46 a podnikateľ spĺňa podmienky ustanovené týmto zákonom, vydá živnostenský list najneskôr do piatich pracovných dní odo dňa, keď mu ohlásenie živnosti a výpisy z registra trestov boli doručené. Ods. 2 uvádza, že živnostenský list vydaný fyzickej osobe obsahuje:
a) osobné údaje podnikateľa; ak je ustanovený zodpovedný zástupca, aj jeho osobné údaje, ak nejde o podnikateľa podľa § 11 Ods. 8,

b) obchodné meno,

c) identifikačné číslo,

d) jeden predmet podnikania,

e) miesto podnikania,

f) dobu, na ktorú sa živnostenské oprávnenie vydáva, ak prevádzkovanie živnosti ohlásila na dobu určitú,

g) deň začatia živnosti, ak v ohlásení uviedla neskorší deň začatia živnosti,

h) dátum vydania živnostenského listu.

 
§ 47 Ods. 3 tohto zákona uvádza, že identifikačné číslo pridelí fyzickej osobe živnostenský úrad. Potrebné identifikačné čísla oznámi živnostenskému úradu príslušný orgán štátnej správy.
§ 47 Ods. 6 živnostenského zákona uvádza, že ak živnostenský úrad zistí, že ohlásenie nemá náležitosti podľa § 45, 45a a 46, vyzve podnikateľa v lehote podľa odseku 1, aby odstránil nedostatky ohlásenia. Vo výzve určí primeranú lehotu na ich odstránenie, najmenej však 15 dní. Ak sú na to závažné dôvody, môže živnostenský úrad na žiadosť podnikateľa predĺžiť lehotu i opakovane. Ak v tejto lehote podnikateľ odstráni závady, postupuje sa podľa odseku 1. Podľa Ods. 7 ak podnikateľ neodstráni závady v určenej lehote, živnostenský úrad konanie zastaví. Ods. 8 uvádza, že ak živnostenský úrad zistí, že podnikateľ nespĺňa podmienky ustanovené týmto zákonom, rozhodne, že živnostenské oprávnenie nevzniklo.

§ 29 Živnostenského zákona ustanovuje, že podnikateľ je povinný pri prevádzkovaní živnosti dodržiavať podmienky ustanovené týmto zákonom a osobitnými predpismi. Ďalej sa uvádza, že podnikateľ je povinný prevádzkovať živnosť riadne, poctivo a odborne. Tejto povinnosti sa nemôže zbaviť ani v prípade, ak podnikateľskú činnosť prevádzkuje prostredníctvom zodpovedného zástupcu.

§ 60 Živnostenského zákona definuje Živnostenský register, ktorý tvorí súbor týmto zákonom určených údajov o podnikateľoch, ktoré obvodné úrady zapisujú do jednotného automatizovaného informačného systému v živnostenskom podnikaní, ktorého prevádzkovateľom je Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky. Do registra sa zapisujú tieto údaje vrátane ich zmien: 
a) ak ide o fyzickú osobu v postavení podnikateľa, zodpovedného zástupcu s výnimkou podľa § 11 ods. 8, pokračovateľa v živnosti podľa § 13, štatutárneho orgánu, vedúceho podniku zahraničnej osoby, vedúceho organizačnej zložky podniku zahraničnej osoby:
1. postavenie fyzickej osoby,
2. meno a priezvisko,

3. akademický titul,

4. rodné priezvisko,

5. rodné číslo, ak bolo pridelené, inak dátum narodenia,

6. štátna príslušnosť,

7. miesto narodenia,

8. adresa bydliska.

b) obchodné meno; u právnickej osoby aj právna forma,

c) identifikačné číslo,

d) miesto podnikania fyzickej osoby alebo sídlo právnickej osoby,

e) adresa miesta činnosti podniku zahraničnej osoby alebo organizačnej zložky podniku zahraničnej osoby,

f) predmet podnikania,

g) adresy prevádzkarní, ak sú zriadené,

h) dátum vzniku živnostenského oprávnenia,

i) doba, na ktorú sa živnostenské oprávnenie vydáva,

j) pozastavenie alebo zánik živnostenského oprávnenia,

k) iné skutočnosti podľa osobitných predpisov, 
l) iné údaje podľa § 45a.

Priestor, v ktorom sa prevádzkuje živnosť, nazývame prevádzkareň. Podnik jednotlivca nie je povinný vytvárať štatutárne ani kontrolné orgány. Pre podnik financuje svoje potreby spravidla samofinancovaním. Rozsah základného kapitálu pri realizovaní živnosti, možnosti jeho zvýšenia závisia takmer od samotných zdrojov majiteľa. Zisk z podnikania po zdanení zostáva k dispozícii podnikateľovi a podnikateľ nie je povinný z neho vytvoriť rezervný fond. Prevádzkovanie živnosti je rozšírené hlavne v remeselnej výrobe, obchode a službách (Majdúchová, Neumannová, 2007, s. 135-137). 
1.2 Tvorba webovej stránky ako ponúknutá služba a jej náležitosti
Ani najlepšie pripravená ponuka nemusí sama o sebe osloviť zákazníka. Z tejto oblasti marketing vypracoval v posledných rokoch celú radu známych nástrojov, každodennú prax preverených a osvedčených postupov. Neustále, vďaka pokrokom v elektrotechnike, sa pridávajú ďalšie nové (Foret, 2006, s. 216). 
1.2.1 Webová stránka v kontexte marketingovej komunikácie  

Marketing definujeme, ako „společenský a manažerský proces, jehož prostřednictvím uspokojují jednotlivci i skupiny své potřeby a přání v procesu výroby a směny výrobku či jiných hodnot“ (Kotler, Armstrong, 2007, s. 30). Jednotlivé nástroje je potrebné vybrať a vzájomne kombinovať s ohľadom na konkrétny cieľový segment trhu. Tiež treba s celým marketingovým mixom dosiahnuť vzájomné prepojenie maximálnych synergických efektov, ktoré nazývame integrovanou marketingovou komunikáciou (Foret, 2006, s. 218).  

Celý marketing je založený na komunikácii. Preto je nutné vytvoriť pre ne niektoré základné predpoklady: podnikovú identitu, kultúru a image; treba definovať zákazníka; definovať stratégiu s cieľom komunikácie; ponuku; distribúciu. Marketingová komunikácia je chápaná aj ako propagácia, ktorej základným cieľom je zvýšenie odbytu na trhu a zvýšenie zisku podnikateľského subjektu (Foret, 2006, s. 227-228). Internet má v podstate vplyv na všetky nástroje marketingového mixu (De Pelsmacker, 2003, s. 490). Zahrnutie Internetu do aktivít podnikateľského subjektu vyvoláva radu výhod a pozitívnych externalít, ktoré predstavujú najmä (Foret, 2006, s. 330-331):

· rozšírenie pola pôsobenia,

· zvýšenie počtu komunikačných kanálov,

· zvýšenie dostupnosti informácií o podnikateľskom subjekte a jej ponukách, 
· vytvorenie moderného image podnikateľského subjektu,

· možnosť efektívneho vytvárania povedomia o značke (tzv. branding),

· moderná podpora predaja. 
Webové stránky umožňujú priamy prenos informácií k zákazníkom, budovanie vzťahov a možnosť predviesť reklamu. Z tohto dôvodu je pre marketéri dôležité vedieť, ako je ich stránka on-line reklamná kampaň úspešná a ako môžu zvýšiť efektívnosť, účinnosť stránky a digitálne stratégie (De Pelsmacker a kol., 2003, s. 507). Vzhľadom k jedinečnosti webových stránok stojí pred marketérmi nový problém, a to prezentovať podnikateľský subjekt a značku prostredníctvom WWW (World Wide Web) (De Pelsmacker a kol., 2003, s. 494). 

Hlavným účelom firemných webových stránok je komunikácia so zákazníkmi, goodwill firmy a doplnenie tradičných distribučných ciest, tvrdí Kotler (2007, s. 150). Ďalej dodáva, že marketingové webové stránky sa snažia motivovať zákazníkov k vzájomnej komunikácii; cieľom je podporiť ich nákupné rozhodovanie alebo splniť iný firemný marketingový zámer. 
Ani by sme nemuseli uviesť výhody či nevýhody webových stránok, veď závisí jedine na tom, že kde stojíme v marketingovej komunikácii; sme predávajúcimi alebo zákazníkmi, spotrebiteľmi. Podľa toho by sme mohli uviesť jednotlivé faktory. 

1.2.2 Ponúknuté služby a produkty v podnikaní 
Produkt definujeme ako akýkoľvek statok, ktorý môžeme ponúknuť na trhu, aby uspokojil potrebu, túžbu alebo prianie. Oproti hmotnému tovaru produkty zahŕňajú aj služby, pod ktorými rozumieme aktivity či úžitky ponúkané k predaji, ktoré majú v podstate nehmotnú povahu (Kotler, Armstrong, 2007, s. 32). Marketingový mix je súborom taktických nástrojov – výrobkovej, cenovej, distribučnej a komunikačnej politiky, ktoré podnikateľskému subjektu umožňujú upraviť ponuku podľa priania zákazníkov na cieľovom trhu (Kotler, Armstrong, 2007, s. 105).   
1.2.3 Doménové meno a súvisiace pojmy
Doménové meno nie je vec v právnom zmysle. V slovenskom právnom poriadku sa doménové meno „doména“ spomína v Zákone o elektronickom obchode, kde sa rozumie symbolická adresa v elektronickej komunikačnej sieti vymedzenej v § 4 zákona č. 610/2003 Z. z. o elektronických komunikáciách. 
Slovenské domény sa identifikujú cez národný IR na webovej stránke www.sk-nic.sk (Lavrinčík, 2006). Doménové meno z právneho hľadiska môže byť predmetom vzťahov (môže byť vec alebo iná majetková hodnota podľa § 118 Obchodného zákonníka). Pri doméne o porušení práv hovoríme vtedy, ak sa jedná o cybersquatting alebo domain tasting. Spory riešia Všeobecné súdy, Mediačné a arbitrážne centrum WIPO (World Intellectual Property Organization). Je známym aj Alternatívne riešenie sporov .eu (ADR.eu) (Szattler, 2007). 

WIPO ustanovuje pravidlá UDRP (Uniform-Domain Name Dispute-Resolution Policy), medzi ktoré patria (Szattler, 2007):

· doménové meno je zhodné alebo zameniteľné s ochrannou známkou (service mark), a 

· držiteľ nemá žiadne právo alebo oprávnený nárok k predmetnej doméne, 

· a doména bola zaregistrovaná a používaná v zlej viere (úmysel predať, úmysel brániť registrácii, úmysel brániť v podnikaní, úmysel pritiahnuť návštevníkov).

Prvým krokom je voľba doménového mena, ktoré zvyčajne je to isté ako obchodné meno, alebo značka firmy, ako napr. značka Pribináček a doménové meno je „pribinacek“, čiže celé znie nasledovne: www.pribinacek.sk. 
Správna voľba doménového mena je dôležitá pre každú firmu či podnikateľský subjekt (Sedláček, 2006, s. 61). 

V Slovenskej republike sprostredkujú registráciu do národného IR podnikateľské subjekty, ktoré sú registrátormi na základe Registrátorskej zmluvy (viď. Príloha). Títo registrátori majú možnosť podľa zmluvy s objednávateľom „užívateľom“ objednať a zaregistrovať doménové meno pre ne. Registrácia názvu vybranej domény vyžaduje schválenie Rámcovej zmluvy a jej podpísanie z zo strany budúceho užívateľa tzv. držiteľa domény. Celý proces prebehne do jedného týždňa, s tým že všetky požadované dokumenty sa pošlú do národného IR. Po výbere doménového mena treba nájsť podnikateľský subjekt ktorý zabezpečí webhostingovú službu na ukladanie webovej stránky, z ktorej bude prístupná webová stránka širokej verejnosti. Samozrejme, ako webová stránka sa musí zhotoviť vrátane dizajnu a textu, ktoré budú zverejnené na stránke. Treba nájsť vhodného podnikateľského subjektu, ktorý vie vytvoriť webovú stránku na profesionálnej úrovni, alebo treba požiadať registrátora o vytvorenie webovej stránky, ak je kompetentným subjektom v tomto obore. 
1.3 Objednávka na webovú stránku a súvisiace pojmy
Po dohodnutí základných údajov a požiadaviek na webovú stránku sa vyhotoví Objednávka na vytvorenie diela alebo na tvorbu www stránky (závisí od toho ako je označená táto činnosť v živnostenskom liste). V literatúre sa môžeme stretnúť aj so Zmluvou o vytvorení diela alebo tiež  so Zmluvou o dielo, ktoré sa väčšinou používa v oblasti stavebníctva. 
Podnikateľ je povinný údaje o svojom obchodnom mene, sídle alebo mieste podnikania, právnej forme a identifikačnom čísle, príp. aj čísle registrovej zložky a čísle registra (ak sú registrovaní v Obchodnom registri alebo v inej evidencii) uvádzať na svojich obchodných listoch a objednávkach vyhotovených v písomnej alebo elektronickej forme (Majdúchová, Neumannová, 2007, s. 21). 

Náležitosťami Objednávky sú:

a) identifikačné údaje objednávateľa a dodávateľa/zhotoviteľa s uvedením ich názvu podniku, mena a priezviska, sídla a miesta podnikania,

b) druh, typ a presný názov produktu/tovaru alebo služby, 

c) cenu alebo hodnotu objednaného produktu či služby, a spôsob platby, 
d) požadované množstvo produktu/tovaru, 
e) miesto, termín a spôsob dodania produktu/tovaru alebo služby, 
f) podpis osoby oprávnenej za objednávateľa a razítko objednávateľa, 
Objednávateľ je povinný v prípade akejkoľvek zmeny informovať bez oneskorenia o tejto zmene dodávateľa/zhotoviteľa. Nemusí sa v každom prípade vyhotoviť objednávka. Jedine závisí od podnikateľských subjektov, čiže od objednávateľa a dodávateľa služieb/produktu/tovaru. V každom prípade sa objednávaná služba vyfakturuje.
Významným faktorom kompatibility pri prehliadaní webových stránok je jazyk HMTL, pretože problém nekompatibility prehliadačov webových stránok vychádza práve z tohto jazyka. Riešením sú nové technológie, ako kaskádové štýly, označené ako CSS (Cascading Style Sheets) alebo webové stránky vytvorené s PHP kódovaním. Vývin ktorejkoľvek internetovej aplikácie rozrýva komunikačné, obchodné a procesu organizačné otázky, a až len potom prichádza samotné riešenie s technickou realizáciou. Samotná realizácia nesie so sebou vytvorenie niečoho, programovanie a kreativitu, čo v každom prípade keď je originálne, jedinečné a neodkopírované, stáva sa dielom. Dielo treba ochrániť pred zneužitím. Preto uprednostňujeme z tohto aspektu zmluvy na vytvorenie webových stránok. Objednávateľ objedná tvorbu samotnej webovej stránky, zaplatí za ne, avšak nesmie zneužiť, použiť, rozmnožovať, ak je to stanovené v zmluve.  
Zmluva o zhotovení webovej stránky  (viď. Príloha) môže byť koncipovaná ako tzv. zmiešaná zmluva, ktorá obsahuje ustanovenia zmluvy o dielo (napr. podľa Obchodného alebo Občianskeho zákonníka) a ustanovenia licenčnej zmluvy (podľa Autorského zákona). Ak je zhotoviteľ webovej stránky fyzická osoba (aj podnikateľ) môžu sa namiesto zmluvy o dielo použiť zjednodušené ustanovenia zmluvy o zhotovení diela (podľa Autorského zákona) (Vaza.sk, 2007). 
Zmluva o dielo a licenčná zmluva (viď. Príloha) - Zmluvou o vytvorení diela sa autor zaväzuje vytvoriť pre objednávateľa dielo. Licenčnou zmluvou udeľuje spoločnosť-autor nadobúdateľovi súhlas na použitie diela („licencia“). Licenčná zmluva musí obsahovať spôsob použitia diela, rozsah licencie, čas, na ktorý autor licenciu udeľuje, alebo spôsob jeho určenia a odmenu alebo spôsob jej určenia, ak sa autor s nadobúdateľom nedohodol na bezodplatnom poskytnutí licencie. Nadobúdateľ licencie je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu udelenej licencie („sublicencia“) len so súhlasom autora (Vaza.sk, 2007).  

Zmluva o vytvorení diela a licenčná zmluva (viď. Príloha) pre každého programátora a vývojára je navrhnutý podľa ustanovenia autorského zákona, ktorý upravuje zvláštny zmluvný typ: licenčnú zmluvu s odkazom na zmluvu o vytvorení diela (Vaza.sk, 2007).
Záväzky vzniknuté v rámci predmetu podnikania (tzv. základné činnosti), ako aj záväzky vzniknuté z činností súvisiacich s predmetom podnikania (t. j. činností zabezpečujúcich chod a rozvoj podniku, tzv. akcesorické činnosti) sa budú subsumovať pod obchodné záväzkové vzťahy, t. j. budú mať charakter obchodných záväzkov a budú sa riadiť Obchodným zákonníkom (Patakyová, 2008).
2 Autorské práva

V zmysle zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších právnych predpisov možno konanie, poškodzujúce iných majiteľov webových stránok, klasifikovať ako nekalú súťaž. V zmysle tohto zákonníka nekalou súťažou je konanie v hospodárskej súťaži, ktoré je v rozpore s dobrými mravmi súťaže a je spôsobilé privodiť ujmu iným súťažiteľom alebo spotrebiteľom. Nekalá súťaž sa zakazuje. Podľa tohto zákonníka nekalou súťažou je najmä: klamlivá reklama, klamlivé označovanie tovaru a služieb, vyvolávanie nebezpečenstva zámeny, parazitovanie na povesti podniku, výrobkov alebo služieb iného súťažiteľa, podplácanie, zľahčovanie, porušovanie obchodného tajomstva, ohrozovanie zdravia spotrebiteľov a životného prostredia.

Právo je systém, celok, ktorého komponentmi sú právne normy, medzi ktorými existujú pevné charakteristické väzby umožňujúce jeho fungovanie. Základným „stavebným kameňom“ právneho systému je právna norma. Väzby medzi právnymi normami, resp. medzi právnymi predpismi, v ktorých sú tieto normy obsiahnuté, umožňujú odlíšiť odvetvia práva (Ondrejková, 2007, s. 7). 

Masové uplatnenie informačných a komunikačných technológií v takmer všetkých oblastiach života prinieslo veľa nových problémov a tiež nového druhu kriminality. Počítačové právo je novou právnou disciplínou. Ide o súbor právnych noriem, upravujúcich vzťahy týkajúce sa počítačov, počítačových programov, programátorov, počítačovej kriminality a počítačového pirátstva, ako aj ďalších oblastí spoločenského života, v ktorých počítače a ich programové vybavenie hrajú rozhodujúcu úlohu. Počítačové právo zahŕňa vzťahy:

· autorské,

· občiansko-právne,

· obchodné záväzkové,

· pracovnoprávne,

· prejavy počítačovej kriminality,

· ochranu osobných údajov občanov (Ondrejková, 2007b).

Duševné vlastníctvo v najširšom slova zmysle je výsledok duševnej tvorivej činnosti ľudí. Ide o predmety nehmotné a teda ťažšie predstaviteľné. Je to niečo, čo nemožno chytiť do rúk, vidieť, vnímať zmyslami, ale napriek tomu má svoju peniazmi vyčísliteľnú hodnotu. Znakom predmetov duševného vlastníctva je ich schopnosť stať sa predmetom spoločenských vzťahov, najmä vzťahov obchodných. Duševné vlastníctvo predstavuje v súčasnej spoločnosti významný a hodnotný majetok a tvorí neoddeliteľnú súčasť tržného hospodárstva. Firmy v silnejúcej konkurencii si čoraz viac uvedomujú jeho význam pre rozvoj a prosperitu firmy. Napriek tomu sa v praxi stretávame skôr s tým, že správa majetku nehmotnej povahy sa vykonáva nedostatočne, alebo vôbec nie (Duševnévlastníctvo.sk, 2006-2009). 

Právo duševného vlastníctva môžeme chápať aj ako súbor právnych noriem upravujúcich ich právnu ochranu a vzťahy, ktoré vznikajú z ich uplatnenia. Tieto právne normy netvoria samostatné právne odvetvie a i keď primárne spadajú do oblasti súkromného práva, zahŕňajú aj právne normy spadajúce do práva verejného, ako sú normy upravujúce postup pri udeľovania právnej ochrany predmetov priemyselného vlastníctva, daňové normy a colné, trestné postihy podľa ustanovenia trestného zákona, ale i medzinárodného práva verejne a v poslednej dobe i právo EU. Spojujúcim prvkom uvedených práv je nehmotná povaha predmetu právnych vzťahov, ktoré upravujú (Pospíšil, 2003, s. 33).
Názory na delenie v oblasti duševného vlastníctva  nie sú jednotné. Predmety duševného vlastníctva však možno v zásade rozdeliť na priemyselné vlastníctvo a autorské právo (Duševnévlastníctvo.sk, 2006-2009). 

V Slovenskej republike Autorský zákon upravuje vzťahy vznikajúce v súvislosti s vytvorením a použitím literárneho a iného umeleckého diela a vedeckého diela, umeleckého výkonu, s výrobou a použitím zvukového záznamu, zvukovo-obrazového záznamu, s vysielaním a použitím rozhlasového vysielania a televízneho vysielania („vysielanie“) a v súvislosti so zhotovením a použitím databázy tak, aby boli chránené práva a oprávnené záujmy autora, výkonného umelca, výrobcu zvukového záznamu, výrobcu zvukovo-obrazového záznamu, rozhlasového vysielateľa a televízneho vysielateľa („vysielateľ“) a zhotoviteľa databázy. Autorský zákon upravuje aj výkon kolektívnej správy práv podľa tohto zákona.

Podľa § 6 Autorského zákona č. 618/2003 v znení neskorších  predpisov (novelizovaný zákonom č. 453/2008) autor je fyzickou osobou, ktorá dielo vytvorila. Autorom súborného diela ako celku je fyzická osoba, ktorá vybrala alebo usporiadala jeho obsah; práva autorov diel takto vybraných alebo usporiadaných v súbornom diele nie sú dotknuté. 

§ 54 Autorského zákona ustanovuje aj predpoklad autorstva, čiže fyzická osoba, ktorej meno je uvedené na diele zvyčajným spôsobom ako meno autora, považuje sa za autora diela, ak nie je preukázané niečo iné. Toto ustanovenie sa použije aj vtedy, keď je dielo označené pseudonymom, ak nie sú nijaké pochybnosti o totožnosti autora.
Autorské právo možno rozdeliť na práva (Duševnévlastníctvo.sk, 2006-2009): 

· K dielam, 

· Súvisiace s právom autorským, 

· Počítačové programy, 

· Databázy.

§ 7 Autorského zákona definuje pojem diela. Podľa tohto zákona predmetom autorského práva je literárne a iné umelecké dielo a vedecké dielo, ktoré je výsledkom vlastnej tvorivej duševnej činnosti autora, najmä:

a) slovesné dielo a počítačový program,

b) ústne podané, predvedené alebo inak vykonané slovesné dielo, najmä prejav a prednáška,

c) divadelné dielo, predovšetkým dramatické dielo, hudobnodramatické dielo, pantomimické dielo a choreografické dielo, ako aj iné dielo vytvorené na zverejnenie,

d) hudobné dielo s textom alebo bez textu,

e) audiovizuálne dielo, predovšetkým filmové dielo,

f) maľba, kresba, náčrt, ilustrácia, socha a iné dielo výtvarného umenia,

g) fotografické dielo,

h) architektonické dielo, predovšetkým dielo stavebnej architektúry a urbanizmu, dielo záhradnej a interiérovej architektúry a dielo stavebného dizajnu,

i) dielo úžitkového umenia,

j) kartografické dielo v analógovej alebo v inej forme
.

Spôsob ochrany duševného vlastníctva rieši štát prostredníctvom zákonov. Autorské právo je chránené už vytvorením diela. Na podporu slúžia autorské zväzy (Duševnévlastníctvo.sk, 2006-2009).

2.1 Osobnostné práva 

„K jednému zo základných a najvýznamnejších práv autora patrí právo na označenie jeho výsledku tvorivej duševnej činnosti. Autor je oprávnený sám označiť svoje dielo menom (t. j. menom a priezviskom), prípadne označiť ho krycím menom (pseudonymom) alebo rozhodnúť sa, že dielo neoznačí ani menom, ani pseudonymom (anonymné dielo). Zároveň je oprávnený požadovať od všetkých, ktorí jeho dielo používajú, aby ho náležitým spôsobom označovali pri každom použití na verejnosti“ (Miščíková, 2005, s. 4). Podobne to udáva aj Ods. 1. § 17 - Osobnostné práva-, podľa ktorého autor má právo:

a) označiť svoje dielo menom alebo pseudonymom a žiadať, aby sa jeho meno alebo pseudonym uvádzalo na všetkých rozmnoženinách diela náležitým spôsobom pri každom použití diela na verejnosti, a to podľa spôsobu použitia,

b) neoznačiť svoje dielo menom alebo pseudonymom,

c) rozhodnúť o zverejnení svojho diela,

d) na nedotknuteľnosť svojho diela, najmä na ochranu pred akoukoľvek nedovolenou zmenou alebo iným nedovoleným zásahom do svojho diela, ako aj pred akýmkoľvek hanlivým nakladaním so svojím dielom, ktoré by malo za následok narušenie jeho cti a dobrej povesti. Ak to povaha diela alebo spôsob použitia diela nevylučuje, autor má právo na autorský dohľad (autorskú korektúru) nad nakladaním so svojím dielom; v prípade architektonického diela je autorským dohľadom dozor nad zhotovením stavby.

Práv podľa odseku 1 sa autor nemôže vzdať; tieto práva sú neprevoditeľné a smrťou autora zanikajú. Po smrti autora si nikto nesmie prisvojiť jeho autorstvo k dielu; dielo možno použiť len spôsobom neznižujúcim jeho hodnotu a musí sa uviesť meno autora alebo jeho pseudonym, ak nejde o anonymné dielo. Ochrany sa môže domáhať ktorákoľvek autorovi blízka osoba,
 a to aj v prípade, ak zanikli majetkové práva k dielu. Rovnako sa tejto ochrany môže domáhať aj autorský zväz, profesijná komora a príslušná organizácia kolektívnej správy.

Omnoho bežnejší je spôsob označovania diel tzv. copyright-ovou doložkou (značka „©“). Táto značka sa používa spolu s pripojením mena nositeľa autorského práva a s uvedením roku prvého zverejnenia diela, napr. 2009 ©. V tejto súvislosti bude problematickou tá skutočnosť, že nositeľom autorského práva nemusí byť vždy len autor (napr. dizajnér webovej stránky, fotograf, výtvarník atď.), ale môže ním byť aj samotný objednávateľ webovej stránky, ktorý sa týmto spôsobom prezentuje na internete. Aj v tomto prípade však musí byť osobnostné právo na označenie autorstva zachované a údaj o autorovi musí byť uvedený náležitým spôsobom, napríklad v zdrojovom kóde (Miščíková, 2005, s. 4).

Podľa Všeobecného dohovoru o autorskom práve je dielo chránené autorským právom, pokiaľ nesie (Ondrejková, 2004):

· medzinárodný symbol copyright,

· meno autora,

· dátum uverejnenia diela.

Ako príklad neautorskej databázy môže poslúžiť výber alebo usporiadanie obsahu webovej stránky, keď pôjde o schematickú alebo rutinnú činnosť, akou je abecedné alebo číselné usporiadanie údajov. V tejto súvislosti musíme tiež rozlišovať medzi webovými stránkami, ktoré sú webovým dizajnérom vytvárané ako samostatné stránky (hoci sú len zoznamom odkazov - liniek) a medzi zoznamom, ktorý nám vytvorí vyhľadávač (napr. Google) po zadaní kľúčových slov. V druhom prípade pôjde o automatickú činnosť tzv. robotov, takže neprichádza do úvahy ochrana ani ako neautorskej databázy. Takým by mohol byť menný zoznam odkazov - liniek na tematicky zamerané webové stránky (napr. webová stránka obsahujúca informácie z oblasti stavebníctva s odkazmi na relevantné stránky iných subjektov alebo webová stránka obsahujúca abecedný zoznam odkazov na stránky týkajúce sa výchovy detí a rodičovstva) (Miščíková, 2006).

2.2 Majetkové práva 

Podľa § 18 Ods. 1 Autorského zákona, autor má právo použiť svoje dielo. Podľa Ods. 2 tohto zákona autor má právo udeľovať súhlas na každé použitie diela, najmä na:

a) vyhotovenie rozmnoženiny diela,

b) verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženiny predajom alebo inou formou prevodu vlastníckeho práva,

c) verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženiny nájmom alebo vypožičaním,

d) spracovanie, preklad a adaptáciu diela,

e) zaradenie diela do súborného diela,

f) verejné vystavenie diela,

g) verejné vykonanie diela,

h) verejný prenos diela.

Práva podľa § 18 odsekov 1 a 2 Autorského zákona, udelením súhlasu autora podľa odseku 2 nezanikajú; autor je len povinný strpieť použitie diela inou osobou v rozsahu udeleného súhlasu. Iná osoba môže bez súhlasu autora použiť dielo len v prípadoch ustanovených týmto zákonom. Práva podľa odsekov 1 a 2 § 18 sú neprevoditeľné, autor sa ich nemôže vzdať a nemožno ich postihnúť súdnym výkonom rozhodnutia, ani exekúciou vedenou podľa osobitného predpisu; to sa nevzťahuje na pohľadávky vzniknuté z majetkových práv.

Práva podľa odsekov 1 a 2 sú predmetom dedičstva. Ustanovenia tohto zákona o autorovi sa vzťahujú, ak z ich povahy nevyplýva iné, aj na jeho dedičov. Ak spoluautor nemá dedičov, jeho podiel pripadá ostatným spoluautorom.

Ak autor udelí súhlas na verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženiny nájmom alebo  vypožičaním [odsek 2 písm. c)] výrobcovi zvukového záznamu tohto diela alebo výrobcovi zvukovo-obrazového záznamu tohto diela, vzniká mu právo na primeranú odmenu voči osobe, ktorá bude originál diela alebo jeho rozmnoženinu verejne rozširovať nájmom alebo vypožičiavaním; tohto práva sa nemožno vopred vzdať.
Predmetom autorského práva je aj preklad diela do iného jazyka a adaptácia diela (§ 11 Ods. 2 Autorského zákona). Prekladať možno diela „z“ a „do“ iných národných jazykov (napr. vytváranie národných verzií autorskoprávne chránených webových stránok, pričom je potrebné rozlišovať prípady, keď súhlas bude udeľovať zhotoviteľ webovej stránky ako celku (webový dizajnér) alebo autor napr. literárneho diela umiestneného na webovej stránke. Okrem toho sem možno zaradiť aj preklady do rôznych programovacích jazykov. Táto skutočnosť bude zaujímavá v najmä vo vzťahu k počítačovým programom, ktoré sú akýmsi výstavbovým prvkom webovej stránky. Vždy je potrebné mať na pamäti, že nie každý preklad, teda ani preklad počítačového programu, musí spĺňať pojmové znaky diela. Dielo možno preložiť do iného jazyka tiež len so súhlasom jeho autora, ktorý sa udeľuje písomnou licenčnou zmluvou podľa § 40 a nasl. Autorského zákona uzavretou medzi prekladateľom diela a autorom diela. Súhlas autora sa nevyžaduje na preklad do iného jazyka, ak pôjde o preklady úradných diel, a to textu právneho predpisu, úradného rozhodnutia, verejnej listiny, verejne prístupného registra, úradného spisu, slovenskej technickej normy vrátane ich prípravnej dokumentácie (§ 7 Ods. 3 písm. b) Autorského zákona) (Miščíková, 2006, s. 5).
Predmetom autorského práva je aj súborné dielo, ak je súborom nezávislých diel alebo iných prvkov, ktorý je spôsobom výberu alebo usporiadaním obsahu výsledkom vlastnej tvorivej duševnej činnosti autora. Súborné dielo (zborník, časopis, encyklopédia, antológia, pásmo, výstava alebo iná databáza, napr. webová stránka) nemusí byť tvorené len dielami chránenými autorským právom, ale môžu ho tvoriť aj predmety autorskoprávne nechránené (napr. informácie obsiahnuté na webovej stránke). Z tohto dôvodu je teda rozhodujúce rozlišovať dva subjekty autorského práva k súbornému dielu, a to usporiadateľa obsahu súborného diela a autora diela zaradeného do súborného diela, pričom v obidvoch prípadoch pôjde o fyzické osoby (Miščíková, 2006, s. 6).
2.3 Trvanie majetkových práv 

Podľa §21 Ods. 1 Autorského zákona č. 618/2003 Z. z. (novelizovaný zákonom č. 453/2008) majetkové práva trvajú, ak nie je v tomto zákone ustanovené inak, počas autorovho života a 70 rokov po jeho smrti. § 21 Ods. 2 ustanovuje, že pri diele spoluautorov a pri spojenom diele, ktoré bolo vytvorené na účel použitia v takomto spojení, majetkové práva trvajú počas života posledného z autorov a 70 rokov po jeho smrti. § 21 Ods. 3 ustanovuje, že pri spoločnom diele majetkové práva trvajú 70 rokov po jeho zverejnení. Ak bolo dielo označené menami autorov, ktorí dielo vytvorili, majetkové práva trvajú počas života posledného z autorov a 70 rokov po jeho smrti. 

§ 21 Ods. 5 tohto zákona uvádza, že pri diele zverejnenom pod pseudonymom alebo pri anonymnom diele majetkové práva trvajú 70 rokov po jeho zverejnení. Ak nie sú pochybnosti o totožnosti autora alebo ak sa autor takéhoto diela stane verejne známym počas lehoty podľa prvej vety, na trvanie majetkových práv sa vzťahuje ustanovenie odseku 1, a ak ide o dielo spoluautorov, ustanovenie odseku 2. Podľa § 21 Ods. 6 ak je na trvanie majetkových práv k dielu vydanému vo zväzkoch, po častiach, pokračovaniach alebo epizódach rozhodujúce jeho zverejnenie, majetkové práva trvajú ku každému takémuto zväzku, časti, pokračovaniu alebo epizóde osobitne. 

Avšak § 21 Ods. 7 uvádza, že ak dielo, pri ktorom sa počítanie trvania majetkových práv neviaže na smrť autora alebo autorov, nebolo zverejnené počas 70 rokov po jeho vytvorení, majetkové práva uplynutím tejto lehoty zanikajú.

Podľa § 22 Autorského zákona, trvanie majetkových práv sa počíta od prvého dňa roka nasledujúceho po skutočnosti rozhodujúcej na toto trvanie.

2.4 Obmedzenie majetkových práv

Autorský zákon č. 383/1997 Z. z. v znení zákona č. 234/2000 Z. z. neskôr zmenený zákonom č. 618/2003 a novelizovaný zákonom č. 453/2008 uvádza, že autor má právo udeľovať súhlas na každé použitie diela, ktorým sa rozumie aj jeho rozmnožovanie.

Z hľadiska používania diel na internete bude významným najmä sprístupňovanie verejnosti
, ktoré autorský zákon definuje ako verejný prenos diela takým spôsobom, aby k nemu mal jednotlivec prístup z miesta a v čase, ktorý si sám zvolí. Táto podmienka bude splnená v okamihu, keď sú dáta uložené na serveri počítača (tzv. upload) a prístupné na stiahnutie. O sprístupňovanie verejnosti pôjde aj vtedy, ak nedôjde aj k faktickému stiahnutiu dát treťou osobou (tzv. download) (Miščíková, 2006, s. 7).

2.5 Ochrana autorského práva 

Podľa § 56 Ods. 1 Autorského zákona autor, do ktorého práva bolo neoprávnene zasiahnuté alebo ktorého právu hrozí neoprávnený zásah, môže sa domáhať najmä: 

a) určenia svojho autorstva,

b) zákazu ohrozenia svojho práva vrátane zákazu hroziaceho opakovania alebo zákazu neoprávneného zásahu do svojho práva vrátane zákazu zásahu podľa § 59 a § 60,

c) oznámenia údajov o pôvode rozmnoženiny diela alebo napodobeniny diela, o spôsobe a rozsahu jej použitia a o totožnosti osôb, ktoré sa na vyhotovení rozmnoženiny, prípadne jej verejnom rozširovaní zúčastnili,

d) odstránenia následkov zásahu do práva, najmä

1. stiahnutím neoprávnene vyhotovenej rozmnoženiny diela alebo napodobeniny diela, alebo pomôcky podľa § 59 a § 60 z obchodovania alebo iného použitia,

2. zničením neoprávnene vyhotovenej rozmnoženiny diela, napodobeniny diela alebo pomôcky podľa § 59 a § 60,

e) poskytnutia primeraného zadosťučinenia za spôsobenú nemajetkovú ujmu, najmä:

1. ospravedlnením,

2. náhradou nemajetkovej ujmy v peniazoch, ak by sa priznanie iného zadosťučinenia neukázalo postačujúce; výšku peňažného zadosťučinenia určí súd, ktorý prihliadne predovšetkým na závažnosť vzniknutej ujmy a na okolnosti, za akých k zásahu do práva došlo; tým nie je vylúčená dohoda o urovnaní.

§ 56 Ods. 2 ustanovuje aj právo na náhradu škody a na vydanie bezdôvodného obohatenia podľa osobitných predpisov zostáva nedotknuté; výšku bezdôvodného obohatenia u toho, kto neoprávnene nakladal s dielom bez toho, aby na to získal licenciu, predstavuje odmena, ktorá by za získanie takejto licencie bola zvyčajná v čase neoprávneného nakladania s dielom.
2.6 Neoprávnený zásah do autorského práva

Do autorského práva neoprávnene zasahuje aj ten, kto na získanie majetkového prospechu poskytovaním služieb či iným spôsobom vyvíja, vyrába, ponúka na predaj, nájom alebo vypožičanie, dováža, rozširuje alebo využíva pomôcky výlučne alebo čiastočne určené na odstránenie, vyradenie z prevádzky alebo obmedzenie funkčnosti akéhokoľvek technického zariadenia alebo technologického opatrenia na ochranu práv podľa tohto zákona (§ 59 Ods. 1 Autorského zákona). Technologické opatrenie podľa odseku 1 je akýkoľvek postup, výrobok alebo súčiastka vložené do postupu, výrobku alebo prístroja, ktoré majú predchádzať, obmedziť alebo zabrániť neoprávnenému zásahu do autorského práva k dielu (§ 59 Ods. 2 Autorského zákona).

Neoprávnený zásah do autorského práva je aj:

a) odstránenie alebo zmena akejkoľvek elektronickej informácie na správu práv, 

b) verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženín vrátane ich dovozu, ako aj verejný prenos diela, pri ktorých boli elektronické informácie na správu práv odstránené alebo zmenené bez súhlasu autora (§ 60 Ods. 1 Autorského zákona).

Podľa § 60 Ods. 2 informácie na správu práv podľa Ods. 1 sú údaje, ktoré identifikujú dielo, autora diela alebo nositeľa akéhokoľvek práva k dielu, informácie o termíne a podmienkach použitia diela a akékoľvek číslice alebo kódy, ktoré vyjadrujú takéto informácie, ak je ktorákoľvek z týchto informačných položiek pripojená k rozmnoženine diela alebo ak sa zobrazí v súvislosti s verejným prenosom diela.

Do autorského práva neoprávnene zasahuje aj ten, kto pre svoje dielo použije názov alebo vonkajšie úpravy oprávnene použité už iným autorom pri diele rovnakého druhu, ak by tým mohlo vzniknúť nebezpečenstvo zámeny oboch diel, ak z povahy diela alebo z jeho určenia nevyplýva inak (§ 61 Autorského zákona).

3 Autorské zmluvy

Autorské právo nechráni samotné myšlienky či ideu, iba konkrétne dielo, konkrétne vyjadrenie myšlienok, dielo v objektívne vnímateľnej podobe. Každý autor vypĺňa autorskú zmluvu, kde sú presne stanovené podmienky, dĺžka využitia autorských práv a rozsah použitia. Dielo môže byť chránené aj autorskou známkou, ktorá je charakterizovaná symbolom „©“, rokom a menom autora (ÚPVS, 2009).
3.1 Zmluva o vytvorení diela 

Podľa § 39 zákona č. 618/2003 Z. z. (novelizovaný zákonom č. 453/2008) nazývaným ako Autorský zákon, zmluvou o vytvorení diela sa autor zaväzuje vytvoriť pre objednávateľa dielo. § 39 Ods. 2 tohto zákona ustanovuje, že v zmluve o vytvorení diela môže autor s objednávateľom dohodnúť odmenu za vytvorenie diela. Podľa § 39 Ods. 3 autor je povinný vytvoriť dielo osobne.

§ 39 Ods. 4 Autorského zákona ustanovuje, že ak má dielo nedostatky, objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy; ak sú nedostatky odstrániteľné, objednávateľ môže od zmluvy odstúpiť len vtedy, ak ich autor neodstráni v primeranej lehote, ktorú mu objednávateľ poskytol na tento účel. 

Odovzdaním veci, ktorej prostredníctvom je dielo vyjadrené, prechádza vlastnícke právo k nej na objednávateľa, ak nie je dohodnuté inak (§ 39 Ods. 5 Autorského zákona).  Podľa § 39 Ods. 6 zmluvou o vytvorení diela ani odovzdaním veci, ktorej prostredníctvom je dielo vyjadrené, nenadobudne objednávateľ právo použiť toto dielo, ak nie je uvedené inak, len ak súčasne so zmluvou o vytvorení diela alebo po tomto momente uzatvorí s autorom licenčnú zmluvu. § 39 Ods. 7 Autorského zákona ustanovuje, že na zmluvu o vytvorení diela sa primerane použijú ustanovenia osobitného predpisu
.
Zmluva o vytvorení diela (viď. Príloha):

· zmluvou o vytvorení diela sa autor zaväzuje pre  objednávateľa vytvoriť dielo „zaväzuje sa na výsledok“, 
· v zmluve o vytvorení diela sa môže dohodnúť odmena za vytvorené dielo,
· autor je povinný vytvoriť dielo osobne,
· ak má dielo nedostatky, objednávateľ môže od zmluvy odstúpiť,
· na   zmluvu  o   vytvorení  diela   sa  primerane  použijú ustanovenia  § 631 až § 643 všeobecné ustanovenia Občianskeho zákonníka,
· ani  odovzdaním veci, ktorej prostredníctvom je dielo vyjadrené: nenadobudne objednávateľ právo použiť  toto dielo  (ak nie  je uvedené  inak), avšak súčasne  so zmluvou  o  vytvorení  diela   alebo  po  tomto  momente  musí uzatvoriť s autorom licenčnú zmluvu.
3.2 Licenčná zmluva 

Licenčnou zmluvou udeľuje autor nadobúdateľovi súhlas na použitie diela. Licenčná zmluva musí obsahovať spôsob použitia diela, rozsah licencie, čas, na ktorý autor licenciu udeľuje, alebo spôsob jeho určenia a odmenu alebo spôsob jej určenia, ak sa autor s nadobúdateľom nedohodol na bezodplatnom poskytnutí licencie. Licenčná zmluva musí mať písomnú formu, inak je neplatná (Vaza.sk, 2007).
Podľa § 40 - Základné ustanovenia - Autorského zákona č. 618/2003 Z. z. v znení neskorších predpisov (novelizovaný zákonom č. 453/2008) licenčnou zmluvou udeľuje autor nadobúdateľovi súhlas na použitie diela („licencia“). Licenčná zmluva musí obsahovať:

· spôsob použitia diela, 
· rozsah licencie, 
· čas, na ktorý autor licenciu udeľuje, alebo 

· spôsob jeho určenia a 
· odmenu alebo spôsob jej určenia, ak sa autor s nadobúdateľom nedohodol na bezodplatnom poskytnutí licencie. 

Licenčná zmluva musí mať písomnú formu, inak je neplatná. Ak majetkové práva autora vykonáva iná osoba (§ 50), na udelenie licencie sa primerane použijú ustanovenia o licenčnej zmluve.
Nadobúdateľ je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu udelenej licencie len so súhlasom autora. Súhlas na udelenie sublicencie môže autor udeliť pri uzatvorení licenčnej zmluvy alebo neskôr. Nadobúdateľ môže licenciu zmluvou postúpiť len s predchádzajúcim písomným súhlasom autora; o postúpení licencie a o osobe postupníka je povinný informovať autora bez zbytočného odkladu. Ak nie je dohodnuté inak, súhlas autora sa nevyžaduje na predaj podniku, ktorého súčasťou je licencia; to isté platí pre samostatnú organizačnú zložku podniku, ktorej súčasťou je licencia (Vaza.sk, 2007).

3.3 Spôsob použitia diela a rozsah licencie 

V licenčnej zmluve autor s nadobúdateľom dohodne, na aký spôsob použitia diela alebo jednotlivé spôsoby použitia diela udeľuje autor licenciu. Autor nemôže udeliť nadobúdateľovi licenciu na spôsob použitia diela, ktorý nie je v čase uzavretia licenčnej zmluvy známy. Autor s nadobúdateľom môže v licenčnej zmluve dohodnúť, že udeľuje licenciu v neobmedzenom rozsahu. Ak sa autor s nadobúdateľom dohodne, že licenciu udeľuje v obmedzenom rozsahu, licenčná zmluva musí obsahovať územné alebo vecné vymedzenie rozsahu licencie (Vaza.sk, 2007).

§ 42 - Rozsah licencie - Autorského zákona uvádza, že autor s nadobúdateľom môže v licenčnej zmluve dohodnúť, že udeľuje licenciu v neobmedzenom rozsahu. Ďalej sa uvádza, že ak sa autor s nadobúdateľom dohodne, že licenciu udeľuje v obmedzenom rozsahu, licenčná zmluva musí obsahovať územné alebo vecné vymedzenie rozsahu licencie.

3.4 Výhradná a nevýhradná licencia 

Podľa § 43 Autorského zákona sú ustanovené 2 formy licencie: výhradná a nevýhradná licencia. Autor môže nadobúdateľovi udeliť výhradnú licenciu alebo nevýhradnú licenciu. 
Ak nie je v zmluve dohodnuté, že autor udelil výhradnú licenciu, platí, že udelil nevýhradnú licenciu. § 43 Ods. 2 uvádza, že ak autor udelil výhradnú licenciu, nesmie udeliť tretej osobe licenciu na spôsob použitia diela udelený výhradnou licenciou a je povinný, ak nie je v zmluve dohodnuté inak, sám sa zdržať použitia diela spôsobom, na ktorý udelil výhradnú licenciu.
Ak autor udelil nevýhradnú licenciu, nie je dotknuté právo autora použiť dielo spôsobom, na ktorý nevýhradnú licenciu udelil, a takisto nie je dotknuté právo autora udeliť licenciu tretej osobe. 
Ods. 4 uvádza, že nevýhradná licencia, ktorú nadobúdateľ získal pred udelením výhradnej licencie tretej osobe, zostáva zachovaná, ak sa autor s nadobúdateľom takejto nevýhradnej licencie nedohodol inak.

Podľa § 43 Ods. 5 zmluva, ktorou autor udelí tretej osobe licenciu na spôsob použitia diela udelený výhradnou licenciou, je neplatná, ak nadobúdateľ výhradnej licencie na uzavretie takejto zmluvy neudelil predchádzajúci písomný súhlas.

3.5 Nakladanie s licenciou, prechod licencie a zánik licencie

Na každé použitie chráneného diela treba súhlas (licencia) autora, resp. iného nositeľa autorských práv práva súvisiacich s autorským právom. Súhlas sa dáva licenčnou zmluvou, kde sa s používateľom dohodne rozsah použitia predmetu ochrany, spôsob použitia, výška zaplatenia autorských odmien = majetkové práva  (Rehánková, 2008). 
Podľa § 44 Autorského zákona č. 618/2003 Z. z. (novelizovaný zákonom č. 453/2008) nadobúdateľ je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu udelenej licencie („sublicencia“) len so súhlasom autora; ustanovenia § 40 až 43 sa použijú primerane. Súhlas na udelenie sublicencie môže autor udeliť pri uzatvorení licenčnej zmluvy alebo neskôr.

§ 44 Ods. 2 uvádza, že nadobúdateľ môže licenciu zmluvou postúpiť len s predchádzajúcim písomným súhlasom autora; o postúpení licencie a o osobe postupníka je povinný informovať autora bez zbytočného odkladu. Ak nie je dohodnuté inak, súhlas autora sa nevyžaduje na predaj podniku, ktorého súčasťou je licencia; to isté platí pre samostatnú organizačnú zložku podniku, ktorej súčasťou je licencia.
§ 46 ustanovuje prechod licencie a zánik licencie. Podľa § 46 zánikom právnickej osoby, ktorej bola udelená licencia, prechádzajú práva a povinnosti z licenčnej zmluvy na jej právneho nástupcu; licenčná zmluva môže takýto prechod práv a povinností na právneho nástupcu vylúčiť. Podľa § 46 Ods. 2 smrťou fyzickej osoby, ktorej bola udelená licencia, prechádzajú práva a povinnosti z licenčnej zmluvy na dedičov; zmluva môže takýto prechod práv a povinností na dedičov vylúčiť. Ak niet právneho nástupcu podľa odseku 1 alebo dedičov podľa odseku 2, licencia zaniká.
Zánikom právnickej osoby, ktorej bola udelená licencia, prechádzajú práva a povinnosti z licenčnej zmluvy na jej právneho nástupcu; licenčná zmluva môže takýto prechod práv a povinností na právneho nástupcu vylúčiť. Smrťou fyzickej osoby, ktorej bola udelená licencia, prechádzajú práva a povinnosti z licenčnej zmluvy na dedičov; zmluva môže takýto prechod práv a povinností na dedičov vylúčiť. Ak niet právneho nástupcu, licencia zaniká (Vaza.sk, 2007).

3.6 Odmena 

Dohodnutá odmena musí zodpovedať spôsobu, rozsahu, účelu a času použitia diela. Ak je odmena dohodnutá v závislosti od výnosov z využitia licencie, nadobúdateľ je povinný umožniť autorovi kontrolu svojej účtovnej evidencie alebo inej dokumentácie potrebnej na zistenie odmeny. Ak v takomto prípade nadobúdateľ poskytne autorovi informácie označené nadobúdateľom ako dôverné, nesmie autor tieto informácie prezradiť tretej osobe ani ich použiť pre seba v rozpore s účelom, na ktorý sa mu poskytli. Ak je odmena dohodnutá v závislosti od výnosov z využitia licencie, nadobúdateľ je povinný predkladať autorovi najmenej raz ročne informáciu o výnosoch z využitia licencie osobitne za každý spôsob použitia diela a zároveň je povinný poskytnúť autorovi aj vyúčtovanie odmeny, ak sa nedohodli inak (Vaza.sk, 2007).

Podľa § 45 Autorského zákona č. 618/2003 Z. z. (novelizovaný zákonom č. 453/2008) ak je odmena dohodnutá v závislosti od výnosov z využitia licencie, nadobúdateľ je povinný umožniť autorovi kontrolu svojej účtovnej evidencie alebo inej dokumentácie potrebnej na zistenie odmeny. Ak v tomto prípade nadobúdateľ poskytne autorovi informácie označené nadobúdateľom ako dôverné, nesmie autor tieto informácie prezradiť tretej osobe, ani ich použiť pre svoje potreby v rozpore s účelom, na ktorý mu boli poskytnuté.

Podľa § 45 Ods. 2 Autorského zákona nadobúdateľ je povinný predkladať autorovi pravidelné

vyúčtovanie odmeny podľa odseku 1 v dohodnutých časových intervaloch; ak nie je ustanovené inak, nadobúdateľ je povinný poskytovať autorovi pravidelné vyúčtovanie odmeny aspoň raz za rok.
4 Porušovanie autorského práva a trestný čin
Porušenie autorského práva na označenie prichádza do úvahy aj vtedy, ak celá webová stránka bude zobrazená v ráme na stránke iného subjektu, pričom chýba na nej označenie autora. Ak sa na jednej stránke zobrazí viacero rámov s dielami rôznych autorov, môže používateľ nadobudnúť dojem, že všetky diela pochádzajú od jedného autora (Miščíková, 2005, s. 7).
Zákon č. 300/2005 Z. z. nazývaný Trestným zákonom, upravuje základy trestnej zodpovednosti, druhy trestov, druhy ochranných opatrení, ich ukladanie a skutkové podstaty trestných činov.
4.1 Trestný čin a pokus trestného činu 
§ 8 zákona č. 300/2005 definuje trestný čin, ktorý je protiprávnym činom, ktorého znaky sú uvedené v tomto zákone, ak tento zákon neustanovuje inak. § 9 tohto zákona ustanovuje druhy trestných činov. Podľa tohto zákona trestný čin je prečin a zločin. 

§ 10 zákona č. 300/2005 Z. z. ustanovuje prečin, ktorý je:

a) trestný čin spáchaný z nedbanlivosti alebo

b) úmyselný trestný čin, za ktorý tento zákon v osobitnej časti ustanovuje trest odňatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby neprevyšujúcou päť rokov.

Podľa tohto zákona nejde o prečin, ak vzhľadom na spôsob vykonania činu a jeho následky, okolnosti, za ktorých bol čin spáchaný, mieru zavinenia a pohnútku páchateľa je jeho závažnosť nepatrná.

Zločin je podľa § 11 zákona č. 300/2005 Z. z. úmyselným trestným činom, za ktorý tento zákon v osobitnej časti ustanovuje trest odňatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby prevyšujúcou päť rokov. Podľa tohto zákona o zločin ide aj vtedy, ak v prísnejšej skutkovej podstate prečinu spáchaného úmyselne je ustanovená horná hranica trestnej sadzby prevyšujúca päť rokov. Zločin, za ktorý tento zákon ustanovuje trest odňatia slobody s dolnou hranicou trestnej sadzby najmenej osem rokov, sa považuje za obzvlášť závažný.
Formy páchania trestnej činnosti v oblasti duševného vlastníctva (Rehánková, 2008):
· uvedením výrobkov do obehu neoprávnene označované ochrannou známkou,

· neoprávneným používaním obchodného mena,

· uvedenie výrobkov do obehu neoprávnene opatrované označením pôvodu,

· rozširovaním pirátskych audiokaziet, CD a DVD,

· neoprávnenou výrobou, predajom a požičiavaním pirátskych videokaziet, CD a DVD,

· neoprávnenou verejnou reprodukciou hudobných alebo zvukových diel.
Pokus trestného činu je ustanovený v § 14 zákona č. 300/2005 Z. z.. Pokus trestného činu je konanie, ktoré bezprostredne smeruje k dokonaniu trestného činu, ktorého sa páchateľ dopustil v úmysle spáchať trestný čin, ak nedošlo k dokonaniu trestného činu. Pokus trestného činu je trestný podľa trestnej sadzby ustanovenej na dokonaný trestný čin. Podľa § 14 Ods. 3 tohto zákona trestnosť pokusu trestného činu zaniká, ak páchateľ dobrovoľne:

a) upustil od ďalšieho konania potrebného na dokonanie trestného činu a odstránil nebezpečenstvo, ktoré vzniklo záujmu chránenému týmto zákonom z podniknutého pokusu, alebo 

b) urobil o pokuse trestného činu oznámenie orgánu činnému v trestnom konaní alebo Policajnému zboru v čase, keď nebezpečenstvo, ktoré vzniklo záujmu chránenému týmto zákonom z podniknutého pokusu, sa mohlo ešte odstrániť; vojak môže toto oznámenie urobiť aj svojmu nadriadenému alebo služobnému orgánu a osoba vo výkone trestu odňatia slobody alebo vo výkone väzby aj príslušníkovi Zboru väzenskej a justičnej stráže.

Ustanovením § 14 Ods. 3 zákona č. 300/2005 nie je dotknutá trestnosť páchateľa za iný trestný čin, ktorý už týmto konaním spáchal.

§ 13 Ods. 1 zákona č. 300/2005 ustanovuje aj prípravu na zločin, podľa ktorého príprava na zločin je konanie, ktoré spočíva v úmyselnom organizovaní zločinu, zadovažovaní alebo prispôsobovaní prostriedkov alebo nástrojov na jeho spáchanie, v spolčení, zhluknutí, návode, objednávaní alebo pomoci na taký zločin alebo v inom úmyselnom vytváraní podmienok na jeho spáchanie, ak nedošlo k pokusu ani dokonaniu zločinu.

§ 13 Ods. 2 hovorí, že príprava na zločin je trestná podľa trestnej sadzby ustanovenej za zločin, ku ktorému smerovala. Ods. 3 uvádza, že trestnosť prípravy na zločin zaniká, ak páchateľ dobrovoľne:

a) upustil od ďalšieho konania smerujúceho k spáchaniu zločinu a odstránil nebezpečenstvo, ktoré vzniklo záujmu chránenému týmto zákonom z podniknutej prípravy, alebo

b) urobil o príprave na zločin oznámenie orgánu činnému v trestnom konaní alebo Policajnému zboru v čase, keď nebezpečenstvo, ktoré vzniklo záujmu chránenému týmto zákonom z podniknutej prípravy, sa mohlo ešte odstrániť; vojak môže toto oznámenie urobiť aj svojmu nadriadenému alebo služobnému orgánu a osoba vo výkone trestu odňatia slobody alebo vo výkone väzby aj príslušníkovi Zboru väzenskej a justičnej stráže.

Uvádzame najčastejšie príčiny trestnej činnosti v oblasti porušovania práva duševného vlastníctva (Rehánková, 2008):
· nízka úroveň vedomia občanov o legislatíve upravujúcej oblasť duševného vlastníctva,

· vysoké zisky, vysoká anonymita páchateľov a nízke riziko odhalenia protiprávneho konania,

· nízke trestnoprávne sankcie za porušovanie práv duševného vlastníctva,

· ťažisko zodpovednosti za porušovanie práv duševného vlastníctva riešené v rámci občianskoprávnej zodpovednosti,

· zdĺhavosť vyšetrovania, náročnosť znaleckých posudkov,

· jednoduchosť výroby a nízke náklady na výrobu pirátskych a falšovaných produktov,

· rozvoj trhu s pirátskym tovarom, nárast počtu podnikateľských subjektov,

· pomerne malé skúsenosti s danou formou trestnej činnosti v porovnaní s variabilitou foriem jej páchania.

4.2 Páchateľ, spolupáchateľ a účastník trestného činu a vek trestnej zodpovednosti 
Podľa § 19 Trestného zákona  páchateľom trestného činu je ten, kto trestný čin spáchal sám. Podľa tohto zákona páchateľom trestného činu môže byť fyzická osoba.
§ 20 tohto zákona ustanovuje aj spolupáchateľa. Podľa tohto zákona ak bol trestný čin spáchaný spoločným konaním dvoch alebo viacerých páchateľov (spolupáchatelia), zodpovedá každý z nich, ako keby trestný čin spáchal sám.

Podľa § 21 Ods. 1 účastník na dokonanom trestnom čine alebo na jeho pokuse je ten, kto úmyselne:

a) zosnoval alebo riadil spáchanie trestného činu (organizátor),

b) naviedol iného na spáchanie trestného činu (návodca),

c) požiadal iného, aby spáchal trestný čin (objednávateľ), alebo

d) poskytol inému pomoc na spáchanie trestného činu, najmä zadovážením prostriedkov, odstránením prekážok, radou, utvrdzovaním v predsavzatí, sľubom pomôcť po trestnom čine (pomocník).

Na trestnú zodpovednosť účastníka sa použijú ustanovenia o trestnej zodpovednosti páchateľa, ak zákon č. 300/2005 neustanovuje inak.

Zákon č. 300/2005 ustanovuje okolnosti vylučujúce trestnú zodpovednosť. § 22 hovorí, že kto v čase spáchania činu inak trestného nedovŕšil štrnásty rok svojho veku, nie je trestne zodpovedný. § 23 uvádza, že ten, kto pre duševnú poruchu v čase spáchania činu inak trestného nemohol rozpoznať jeho protiprávnosť alebo ovládať svoje konanie, nie je za tento čin trestne zodpovedný, ak tento zákon neustanovuje inak.

4.3 Druhy trestov 
Trest je ujma na osobnej slobode, majetkových alebo iných právach odsúdeného, ktorú môže uložiť páchateľovi len súd podľa zákona č. 300/2005 za spáchaný trestný čin. § 32 zákona č. 300/2005 ustanovuje druhy trestov. Za spáchané trestné činy môže súd uložiť páchateľovi, ktorý je fyzickou osobou, len:

a) trest odňatia slobody,

b) trest domáceho väzenia,

c) trest povinnej práce,

d) peňažný trest,

e) trest prepadnutia majetku

f) trest prepadnutia veci,

g) trest zákazu činnosti,

h) trest zákazu pobytu,

i) trest straty čestných titulov a vyznamenaní,

j) trest straty vojenskej a inej hodnosti,

k) trest vyhostenia.
4.4 Poľahčujúca okolnosť pri výmere trestu 
Podľa § 36 Trestného zákona  poľahčujúcou okolnosťou je to, že páchateľ: 

a) spáchal trestný čin v ospravedlniteľnom silnom citovom rozrušení,

b) spáchal trestný čin v dôsledku nedostatku vedomostí alebo skúseností,

c) spáchal trestný čin v spojitosti s negatívnymi dôsledkami svojej choroby,

d) spáchal trestný čin vo veku blízkom veku mladistvých alebo ako osoba vo vyššom veku, ak táto skutočnosť mala vplyv na jeho rozumovú alebo vôľovú spôsobilosť,

e) spáchal trestný čin pod tlakom odkázanosti alebo podriadenosti,

f) spáchal trestný čin pod vplyvom hrozby alebo nátlaku,

g) spáchal trestný čin v dôsledku núdze, ktorú si sám nespôsobil,

h) spáchal trestný čin pod vplyvom tiesnivých osobných pomerov alebo rodinných pomerov, ktoré si sám nespôsobil,

i) spáchal trestný čin, odvracajúc útok alebo iné nebezpečenstvo alebo konajúc za okolností, ktoré by za splnenia ďalších predpokladov inak vylučovali trestnosť činu, ale konal bez toho, že by boli celkom splnené podmienky nutnej obrany, krajnej núdze, výkonu práva a povinnosti alebo súhlasu poškodeného, oprávneného použitia zbrane, dovoleného rizika alebo plnenia úloh agenta,

j) viedol pred spáchaním trestného činu riadny život,

k) pričinil sa o odstránenie škodlivých následkov trestného činu alebo dobrovoľne nahradil spôsobenú škodu,

l) priznal sa k spáchaniu trestného činu a trestný čin úprimne oľutoval,

m) sám oznámil trestný čin príslušným orgánom,

n) napomáhal pri objasňovaní trestnej činnosti príslušným orgánom, alebo 
o) prispel k odhaleniu alebo usvedčeniu organizovanej skupiny, zločineckej skupiny alebo teroristickej skupiny.
4.5 Priťažujúca okolnosť pri výmere trestu 
Podľa § 37 Trestného zákona priťažujúcou okolnosťou je to, že páchateľ:

a) spáchal trestný čin z obzvlášť zavrhnutiahodnej pohnútky,

b) spáchal trestný čin ako odplatu voči inému za to, že voči páchateľovi plnil povinnosť vyplývajúcu zo zákona alebo iného všeobecne záväzného právneho predpisu, najmä proti učiteľovi alebo vychovávateľovi,

c) spáchal trestný čin preto, aby inému zmaril alebo sťažil uplatnenie jeho základných práv a slobôd, alebo preto, aby uľahčil alebo zakryl iný trestný čin,
d) spáchal trestný čin za živelnej pohromy alebo inej mimoriadnej udalosti vážne ohrozujúcej život alebo zdravie ľudí, iné základné práva a slobody, ústavné zriadenie, majetok, verejný poriadok alebo mravnosť,

e) zneužil svoje zamestnanie, povolanie, funkciu alebo postavenie na dosiahnutie neoprávnenej alebo neprimeranej výhody,

f) spáchal trestný čin verejne,

g) spáchal trestný čin na mieste požívajúcom podľa všeobecne záväzného právneho predpisu osobitnú ochranu, najmä v dome alebo byte iného,

h) spáchal viac trestných činov,

i) zneužil na spáchanie trestného činu osobu, ktorá nie je trestne zodpovedná,

j) zviedol na spáchanie trestného činu mladistvého,

k) spáchal trestný čin ako organizátor,

l) spáchal trestný čin v spojení s cudzou mocou alebo cudzím činiteľom, alebo

m) bol už za trestný čin odsúdený; súd môže podľa povahy predchádzajúceho odsúdenia na túto okolnosť neprihliadať.
4.6. Škoda, výška škody a vplyv na posudzovanie rozsahu činu

§ 124 Ods. 1 Trestného zákona definuje škodu. Škodou sa na účely tohto zákona rozumie ujma na majetku alebo reálny úbytok na majetku alebo na právach poškodeného alebo jeho iná ujma, ktorá je v príčinnej súvislosti s trestným činom, bez ohľadu na to, či ide o škodu na veci alebo na právach. Škodou sa na účely tohto zákona rozumie aj získanie prospechu v príčinnej súvislosti s trestným činom. Podľa Ods. 2 škodou sa rozumie v zmysle odseku 1 aj ujma na zisku, na ktorý by poškodený inak vzhľadom na okolnosti a svoje pomery mal nárok alebo ktorý by mohol odôvodnene dosiahnuť.
§ 126 Ods. 1 Trestného zákona uvádza, že pri určení výšky škody sa vychádza z ceny, za ktorú sa vec, ktorá bola predmetom útoku, v čase a vmieste činu obvykle predáva. Ak výšku škody nemožno takto zistiť, vychádza sa z účelne vynaložených nákladov na obstaranie rovnakej alebo obdobnej veci alebo na uvedenie veci do predošlého stavu.
Podľa § 130 Ods. 1 vecou sa na účely tohto zákona rozumie:

a. hnuteľná vec alebo nehnuteľná vec, byt alebo nebytový priestor, zviera, ak z jednotlivých ustanovení tohto zákona nevyplýva niečo iné, 

b. ovládateľná prírodná sila alebo energia, alebo

c. cenný papier bez ohľadu na jeho podobu.

Ods. 2 udáva, že za vec sa považuje aj nehmotná informácia, dáta výpočtovej techniky alebo obrazový záznam na technickom nosiči. Podľa Ods. 3 zverenou vecou sa na účely tohto zákona rozumie vec vo vlastníctve inej osoby, ktorú má páchateľ na základe zmluvy v oprávnenom užívaní alebo z dôvodov plnenia určitých úloh podľa dispozície jej vlastníka v držbe so záväzkom použiť ju len na dohodnutý účel alebo za dohodnutých podmienok ju vlastníkovi vrátiť.
4.7 Porušovanie autorského práva
§ 283 Trestného zákona sa zaoberá s porušovaním autorského práva. Podľa § 283 Ods. 1 tohto zákona kto neoprávnene zasiahne do zákonom chránených práv k dielu, umeleckému výkonu, zvukovému záznamu alebo zvukovo-obrazovému záznamu, rozhlasovému vysielaniu alebo televíznemu vysielaniu alebo databáze, potrestá sa odňatím slobody až na dva roky. 
Podľa § 283 Ods. 2 tohto zákona odňatím slobody na šesť mesiacov až tri roky sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1: 

a) a spôsobí ním väčšiu škodu,

b) závažnejším spôsobom konania,

c) z osobitného motívu, alebo

d) prostredníctvom počítačového systému.

§ 283 Ods. 3 tohto zákona odňatím slobody na jeden rok až päť rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 a spôsobí ním značnú škodu. Podľa § 283 Ods. 4 odňatím slobody na tri roky až osem rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1: 

a) a spôsobí ním škodu veľkého rozsahu, alebo

b) ako člen nebezpečného zoskupenia.
Záver
Pokiaľ pôjde o označovanie diel na internete menom alebo pseudonymom autora, platia v zásade rovnaké pravidlá ako pri dielach vyjadrených v hmotnej podobe (Miščíková, 2005). Majetkové autorské práva, ktoré budú pri používaní diel na internete vždy relevantné a úprava ktorých by nemala chýbať v žiadnej licenčnej zmluve sú právo na vyhotovenie rozmnoženiny diela, právo na spracovanie a preklad diela, právo na zaradenie diela do súborného diela a právo na verejný prenos diela, najmä sprístupňovanie verejnosti. V súvislosti s elektronickým použitím diela bude významnou tiež licencia týkajúca sa tzv. technických rozmnoženín autorských diel na internete (Miščíková, 2006, s. 11).
V predloženej práci som mala za cieľ opísať a vysvetliť podnikanie v Slovenskej republike, webovú stránku ako dielo so súvisiacou autorskou zmluvou, objasniť význam autorských práv, a následne opísať porušenie tohto práva ako trestného činu, a rozšíriť vedomosti v tejto oblasti všetkým záujemcom o túto problematiku.  Hlavným cieľom tejto práce bolo objasniť význam autorského práva na dielo v rámci podnikania, živnosti. Práca je rozdelená na štyri kapitoly, pričom prvá kapitola uvádzala podnikanie na území Slovenska v znení platných legislatív a popisuje webovú stránku so súvisiacimi pojmami. V druhej kapitole sa uvádzali autorské práva v znení platných právnych predpisov podľa Autorského zákona č. 618/2003 v znení neskorších predpisov (novelizácia č. 453/2008 Z. z.). Tretia kapitola bola zameraná na autorské zmluvy a vysvetlia sa pojmy ako licenčná zmluva, odmena a nakladanie s licenciou. Štvrtá kapitola bola venovaná trestným činom. Táto kapitola sa zameriavala na porušovanie autorského práva a práva duševného vlastníctva, pričom sem uvádzali aj tresty s poľahčujúcimi a priťažujúcimi okolnosťami pri výmere trestov. 
Prácu uzavierajú prílohy ako Zmluva o vytvorení diela a licenčná zmluva, Zmluva o zhotovení webovej stránky, Zmluva o dielo a licenčná zmluva, a Registrátorská zmluva. Prínosom záverečnej práce sú poznatky zo zákonov a zákonníkov platných na území Slovenskej republiky. 
Môžem konštatovať, že práca splnila vytýčené ciele a som vďačná tomu, že som sa mohla venovať tejto problematike z aspektu platných legislatív na území Slovenskej republiky. 
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Zmluva o vytvorení diela a licenčná zmluva
uzatvorená v zmysle zákona č. 618/2003 Z. z. v platnom znení

I.

Zmluvné strany

XXX
Sídlo:
IČO:
Subjekt zapísaný v registri XXX
(ďalej len ako „objednávateľ“)
XXX

Rod.č.: XXX

Adresa: XXX

Bank. spojenie: XXX

(ďalej len ako „autor“)

II.

Predmet zmluvy
1. Autor sa zaväzuje vytvoriť a dodať objednávateľovi dielo s názvom „XXX“.
2. Objednávateľ sa zaväzuje dielo prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú odmenu.
3. Účelom diela je jeho inštalácia a použitie pre XXX.
4. Bližšia špecifikácia diela tvorí Prílohu č.1 k tejto zmluve.
5. Súčasťou diela je poskytovanie bezplatného poradenstva pri inštalácií diela v mieste sídla objednávateľa a počas trvania zmluvy.
6. Súčasťou diela je aj poskytnutie zdrojových textov programu objednávateľovi.
7. Autor udeľuje objednávateľovi súhlas na použitie diela „XXX“ v nezmenenom stave.
III.

1. Autor sa zaväzuje dodať dielo v podobe inštalačného programu formou e-mailu na mailovú adresu objednávateľa uvedenú v článku I. tejto zmluvy. 

2. Autor sa zaväzuje vytvoriť a odovzdať dielo v zmysle bodu III.1 tejto zmluvy objednávateľovi do …. .
3. O odovzdaní diela vrátane poskytnutia zdrojových textov v zmysle bodu II.6 a úvodného zaškolenia v zmysle bodu II.5 zmluvy spíšu zmluvné strany protokol.
4. Pokiaľ bude dielo vytvorené v skoršom termíne, je autor oprávnený odovzdať dielo skôr a objednávateľ je povinný dielo prevziať.
5. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť autorovi súčinnosť na vytvorenie diela.
6. Autor sa zaväzuje informovať objednávateľa o nevhodnosti jeho pokynov.
8. Ak objednávateľ poskytne riadne a včas potrebnú súčinnosť, autor však v určený čas nepristúpi k vykonaniu diela, patrí mu právo na náhradu potrebných nákladov, ktoré mu tým vznikli. Toto právo musí uplatniť u autora najneskôr do jedného mesiaca od prevzatia veci; ak z tohto dôvodu odstúpi od zmluvy, musí ho uplatniť najneskôr do jedného mesiaca od odstúpenia; inak právo zanikne.
9. Autor nezodpovedá za vady vzniknuté z dôvodu nesprávneho prevádzkovania a užívania diela po jeho inštalácií.
10. Ak objednávateľ zistí vadu na diele, je povinný bezodkladne písomne informovať o tejto skutočnosti autora.
11. Autor sa zaväzuje odstrániť vadu diela v primeranom čase v závislosti od rozsahu a závažnosti vady.
IV.

Odmena a jej splatnosť
1. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za vykonanie diela v celkovej výške XXX,-Sk, slovom XXX slovenských korún.
2. Autor poskytuje objednávateľovi licenciu bezodplatne.
3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť autorovi odmenu na účet uvedený v článku I. tejto zmluvy do 01.12.2009.
V.

Objednávateľ je oprávnený používať dielo dňom 01.12.2009.
VI.

Spôsob použitia diela a rozsah licencie
1. Objednávateľ je oprávnený inštalovať a používať program na jednom počítači objednávateľa v sídle a v každej pobočke, organizačnej zložke objednávateľa.
2. Autor udeľuje objednávateľovi nevýhradnú licenciu v obmedzenom rozsahu.
3. Objednávateľ je oprávnený na území Slovenskej republiky udeliť tretej osobe – XXX súhlas na použitie diela v rozsahu jemu udelenej licencie.
4. Tým nie sú dotknuté práva autora na udeľovanie licencie tretej osobe ani právo použiť dielo spôsobom, na ktorý nevýhradnú licenciu udelil.
5. Objednávateľ je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela (sublicencie) v rozsahu jemu udelenej licencie.
6. Pre použitie obsahu diela na viacerých počítačoch a v počítačových sieťach je potrebné uzavrieť s Autorom osobitnú zmluvu.
7. Autor poskytuje objednávateľovi licenciu na neobmedzené časové obdobie.
8. V prípade porušenia ktoréhokoľvek ustanovenia zmluvy objednávateľom, je autor oprávnený od zmluvy odstúpiť.
VII.

Záverečné ustanovenia
1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.
2. Akékoľvek porušenie tejto zmluvy týkajúce sa výkonu majetkových práv autora bude považované za neoprávnený zásah do autorských práv v zmysle § 56 Autorského zákona.
3. Zmluvné strany sú oprávnené zmluvu vypovedať písomnou formou v jednomesačnej výpovednej lehote bez uvedenie dôvodu.
4. Na každé iné použitie diela ako je vymedzené v bode VI. Zmluvy je potrebné uzatvorenie novej licenčnej zmluvy.
5. Na neupravené podmienky touto zmluvou sa primerane vzťahujú ustanovenia Autorského zákona a Občianskeho zákonníka.
6. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať formou písomného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.
7. Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, po jednom pre každú zmluvnú stranu.

V XXX, dňa 4.11.2009

…………………………. ……………………………………….
Objednávateľ Autor

Príloha č.1 – Špecifikácia diela
Zdroj: Vaza.sk, 2007. 

Príloha B
 Zmluva o zhotovení webovej stránky

Autorské práva (časť zmluvy o zhotovení webovej stránky)
1.
Ak objednávateľ poskytne zhotoviteľovi obrázky, ilustrácie, texty alebo iné podkladové materiály na zhotovenie diela, je povinný k nim tiež zaobstarať a zhotoviteľovi na požiadanie preukázať súhlas príslušných majiteľov autorských práv, ak nie je majiteľom týchto práv samotný objednávateľ.
2.
Zhotoviteľ v prípade použitia takýchto materiálov na vykonanie diela nezodpovedá za porušenie autorských práv tretích osôb k takto poskytnutým a použitým materiálom, vrátane práv k ochrannej známke alebo dizajnu.
3.
Zhotoviteľ sa zaväzuje, že na zhotovenie diela použije len také materiály, ku ktorým vlastní autorské práva alebo na použitie ktorých získal súhlas od príslušných majiteľov autorských práv.
4.
Objednávateľ zaplatením celej ceny za dielo nadobudne výlučné právo používať dielo ako internetovú stránku. Akékoľvek iné použitie diela alebo jeho časti podlieha písomnému súhlasu zhotoviteľa, pričom za každé takto odsúhlasené použitie má zhotoviteľ nárok na primeranú odmenu.
5.
Zhotoviteľ sa zaväzuje, že neudelí súhlas na použitie diela alebo jeho časti tretím osobám bez písomného súhlasu objednávateľa.
6.
Nadobudnutím práva použiť dielo neprechádzajú na objednávateľa žiadne autorské práva k použitým materiálom, s výnimkou tých, ktoré sám poskytol a ku ktorým sám tieto práva vlastní. Zároveň neprechádzajú na objednávateľa vlastnícke, autorské ani žiadne iné práva ku zdrojového kódu diela a jeho pracovným súborom.
7.
Objednávateľ bude k riadne odovzdanému dielu vykonávať všetky majetkové práva. Objednávateľ je tiež oprávnený obvyklým spôsobom dielo označiť vlastným obchodným menom, napr. v tvare: © 2007.......... 

8.
Zhotoviteľ má právo použiť dielo alebo jeho časti na prezentáciu vlastnej práce v akejkoľvek forme. 

10.
Objednávateľ súhlasí, aby na domovskej stránke (homepage) diela bol obvyklým spôsobom trvale umiestnený hypertextový odkaz na internetovú stránku zhotoviteľa v takejto podobe: created by: ................
 

Zdroj: Vaza.sk, 2007. 
Príloha C
 Zmluva o dielo a licenčná zmluva
Zmluva o dielo a licenčná zmluva
Alfa, s.r.o.
so sídlom Pekná 1, 911 01 Žilina,

zastúpená Jánom Nový, konateľom

IČO: XXXXXXX
zapísaná v obchodnom registri, vedená Okresným súdom v Žilina, odd. Sro, vl č. 11011

bank.spojenie: ...................................., číslo účtu: ..............................

(ďalej len „zhotoviteľ“, „nositeľ práv“)

Beta, s.r.o.
so sídlom Škaredá, 911 11 Banská Bystrica

zastúpená Petrom Starým, konateľom

IČO: XXXXXXX
zapísaná v obchodnom registri, vedená Okresným súdom v Banskej Bystrici, odd. Sro, vl.č. 11111/S

bank.spojenie: .................... číslo úctu: .........................

(ďalej len „objednávateľ“, „nadobúdateľ“)

Čl. I) Úvodné ustanovenia
1. Zhotoviteľ je budúcim majiteľom práv k dielu špecifikovaného v prílohe č. X (Špecifikácia programového riešenia) k tejto zmluve.

2. Zhotoviteľ ako právnická osoba vo svojom mene a na vlastný účet zastupuje majetkové práva autora k zamestnaneckému dielu, dielu špecifikovaného v prílohe č.X (Špecifikácia programového riešenia) k tejto zmluve.

3. Dielo podľa odst.1. je najmä počítačový program, ktorý je súbor príkazov a inštrukcií použitých priamo alebo nepriamo v počítači. Príkazy a inštrukcie môžu byť napísané alebo vyjadrené v zdrojovom kóde alebo v strojovom kóde. Neoddeliteľnou súčasťou počítačového programu je aj podkladový materiál potrebný na jeho prípravu.

Čl. II) Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je:

1. záväzok zhotoviteľa vytvoriť a dodať dielo špecifikované v prílohe č. X tejto zmluvy pre objednávateľa

2. záväzok objednávateľa prevziať dielo a zaplatiť za jeho vytvorenie a dodanie dohodnutú odmenu.

2. Bližšie podmienky užívania diela sú špecifikované v Prílohe č.X tejto zmluvy.

Čl. III) Licencia
1. Nositeľ práv udeľuje nadobúdateľovi súhlas na použitie diela podľa čl. I tejto zmluvy špecifikovaného v Prílohe č. X tejto zmluvy (ďalej len ako „Licencia“). Bližší rozsah oprávnení je stanovený v Prílohe číslo 1 tejto zmluvy.

2. Licencia na použitie diela podľa čl. I tejto zmluvy je platná len na dielo ako celok. Časti diela nie je možné oddeľovať pre použitie na viacerých počítačoch.

3. Licencia na dielo je poskytovaná iba ako výhradná, neprevoditeľná a nadobúdateľ ju nemôže postúpiť.

4. Doba licencia sa zjednáva na dobu trvania 5 rokov od podpisu tejto zmluvy.

5. Výška odmeny za licenciu sa stanovuje v Prílohe číslo 2 tejto zmluvy.

6. Dohodnutá odmena musí zodpovedať spôsobu, rozsahu, účelu a času použitia diela.

7. Ak je odmena dohodnutá v závislosti od výnosov z využitia licencie, nadobúdateľ je povinný umožniť nositeľovi práv kontrolu svojej účtovnej evidencie alebo inej dokumentácie potrebnej na zistenie odmeny. Ak v takomto prípade nadobúdateľ poskytne nositeľovi práv informácie označené nadobúdateľom ako dôverné, nesmie nositeľ práv tieto informácie prezradiť tretej osobe ani ich použiť pre seba v rozpore s účelom, na ktorý sa mu poskytli.

8. Súhlas nositeľa práv s postúpením licencie sa vyžaduje aj pre prípad predaja podniku či jeho časti, ktorá tvorí samostatnú organizačnú zložku. V prípade že bola licencia udelená právnickej osobe, zánikom tejto právnickej osoby prechádzajú práva a povinnosti na jeho právneho nástupcu.

9. Na iné spôsoby užitia predmetu ochrany, než aký je nutný k dosiahnutiu účelu zmluvy, sa táto zmluva nevzťahuje. Licencia tak nezahrňuje oprávnenie k rozširovaniu predmetu ochrany alebo ich nedovolenému rozmnožovaniu, neoprávňuje k zdieľaniu a používaniu predmetu ochrany súčasne na rôznych počítačoch, ktoré nie sú pokryté rozsahom oprávnení (licenciami). Zvolenie k použitiu predmetu ochrany zmluvou neposkytovaným spôsobom je potreba získať od nositeľa práv.

10. Autorská odmena stanovená v odst.5 nezahŕňa odmenu za zvláštne udelenie súhlasu k prevedeniu úprav či zmien. Nadobúdateľ nesmie zasahovať do predmetu ochrany iným spôsobom, než ako mu dovoľuje zákon, príp. tato zmluva.

Čl. IV) Sublicencia
1. Nositeľ práv týmto nadobúdateľovi poskytuje oprávnenie k udeleniu súhlasu tretej strane na použitie diela podľa čl. I tejto zmluvy špecifikovaného v Prílohe č.X tejto zmluvy (ďalej len ako „Sublicencia“) v rozsahu oprávnení stanovených v Prílohe číslo 1 tejto zmluvy a to s predchádzajúcim písomným súhlasom nositeľa práv. O udelení takéhoto súhlasu a o údajoch oprávnenej osoby je nadobúdateľ povinný informovať nositeľa práv bez zbytočného odkladu.

2. Sublicencia na sa vydáva na dielo ako celok alebo k jednotlivým častiam diela po vzájomnej dohode medzi nositeľom práv a nadobúdateľom.

3. Sublicencia je poskytovaná iba ako výhradná a neprevoditeľná.

4. Sublicencia sa zjednáva na dobu trvania podľa dohody medzi nadobúdateľom a treťou stranou, avšak najviac na dobu trvania platnosti tejto zmluvy.

5. Výška odmeny za sublicenciu podľa odst.1 v prospech nositeľa práv sa stanovuje v prílohe číslo 2 tejto zmluvy.

6. Súhlas nositeľa práv s postúpením sublicencie sa vyžaduje aj pre prípad predaja podniku či jeho časti, ktorá tvorí samostatnú organizačnú zložku. V prípade že bola sublicencia udelená právnickej osobe, zánikom tejto právnickej osoby prechádzajú práva a povinnosti na jeho právneho nástupcu.

7. Na iné spôsoby užitia predmetu ochrany, než aký je nutný k dosiahnutiu účelu zmluvy, sa táto zmluva nevzťahuje. Sublicencia nezahrňuje oprávnenie k rozširovaniu predmetu ochrany alebo ich nedovolenému rozmnožovaniu, oprávňuje k zdieľaniu a používaniu predmetu ochrany súčasne na rôznych počítačoch, ktoré nie sú pokryté rozsahom oprávnení (sublicenciami). Zvolenie k použitiu predmetu ochrany zmluvou neposkytovaným spôsobom je potreba získať od nositeľa práv.

8. Autorská odmena stanovená v odst.5 nezahŕňa odmenu za zvláštne udelenie súhlasu k prevedeniu úprav či zmien. Nadobúdateľ nesmie zasahovať do predmetu ochrany iným spôsobom, než ako mu dovoľuje zákon, príp. tato zmluva.

9. V prípade hrubého porušenia práv a povinnosti, ktoré plynú z tejto zmluvy a marenia účelu tejto zmluvy treťou stranou má nositeľ práv právo odstúpiť od časti tejto zmluvy, ktorá upravuje sublicenciu.

Čl. V) Práva a povinnosti zmluvných strán
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľovi, že zhotoví dielo podľa čl. I tejto zmluvy na svoje nebezpečenstvo, riadne a v dohodnutom čase. Objednávateľ sa zaväzuje zhotoviteľovi zaplatiť dohodnutú odmenu, dielo riadne a včas prevziať.

2. Objednávateľ nie je oprávnený previesť alebo poskytnúť práva k dielu, ktoré získal podľa tejto zmluvy, na tretie osoby. V opačnom prípade je objednávateľ povinný k zaplateniu zmluvnej pokuty vo výške 0.25 násobku celkovej ceny diela. Tým nie je dotknutý nárok zhotoviteľa na náhradu škody, ktorá by mu v tomto prípade vznikla. Výnimka sa týka časti diela ako celku, na ktoré sa vzťahujú práva sublicencie.

3. Objednávateľ je povinný oboznámiť svojich zamestnancov s povinnosťou dodržiavania mlčanlivosti o zverejnených skutočnostiach týkajúcich sa poskytnutých práv a znalostí podľa (zmluvy o ochrane informácií).

4. Zhotoviteľ má právo na dohodnutú odmenu za poskytnutie práv podľa tejto zmluvy. Objednávateľ je povinný riadne a včas uhradiť odmenu zhotoviteľa v zmysle dohody podľa tejto zmluvy.

5. Ak nadobúdateľ neodvedie platbu v termíne splatnosti, uhradí nositeľovi práv na vyžiadanie úrok z omeškania 0,05 % denne z dlžnej čiastky.

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli pri plnení tejto zmluvy, zachovajú povinnosť mlčanlivosti a získané informácie neposkytnú tretím osobám.

7. Informácie z poskytnutých práv k dielu je objednávateľ povinný chrániť pred možnosťou ich zneužitia tretími osobami a označiť ich ako „Dôverné“.

8. Zhotoviteľ je povinný plniť povinnosti podľa tejto zmluvy s odbornou starostlivosťou a prostredníctvom svojich zamestnancov. Plnenie povinností prostredníctvom tretej osoby je viazané na predchádzajúci súhlas objednávateľa.

9. Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávateľovi všetky podklady a informácie, ktoré sú potrebné na výkon práv podľa tejto zmluvy.

10. Ak je na vykonanie niektorej časti diela podľa čl.I tejto zmluvy potrebná súčinnosť objednávateľa, je zhotoviteľ oprávnený určiť na to primeranú lehotu a po jej márnom uplynutí môže od zmluvy odstúpiť, ak na taký následok upozorní.

11. Aj keď sa dielo nevykonalo, patrí zhotoviteľovi dojednaná cena, ak bol ochotný dielo vykonať a ak mu v tom zabránili okolnosti na strane objednávateľa.

12. Ak zhotoviteľa zdržali vo vykonávaní diela okolnosti na strane objednávateľa, patrí mu za to primeraná náhrada.

Čl. IV) Čas a miesto dodania diela
1. Zmluvné strany sa dohodli a zhotoviteľ je povinný zhotoviť dielo a v termíne troch kalendárnych mesiacov od podpísania tejto zmluvy ho dodať objednávateľovi.

2. Dielo je zhotovené dňom odovzdania veci, ktorej prostredníctvom je dielo vyjadrené alebo sprístupnením diela na internete.

3. Zmluvné strany podpíšu preberací protokol. Pred podpisom Preberacieho protokolu zhotoviteľ predvedie dielo objednávateľovi. Objednávateľ je povinný sa do... hodín od telefonického oznámenia dostaviť na predvedenie. Dielo sa považuje za dodané aj bez podpisu Preberacieho protokolu zo strany objednávateľa, ak v posledný deň termínu uvedeného v odseku 1. tohto článku nebol na dohodnutom mieste a tiež ak, dielo vyhotovené v súlade s prílohou č. X tejto zmluvy neprevzal alebo odmietol prevziať.

4. Objednávateľ nie je povinný podpísať Preberací protokol a tým prebrať dielo, ak dielo nespĺňa parametre uvedené v prílohe č. X

Čl. V) Odmena zhotoviteľa a platobné podmienky
1. Zmluvné strany sa dohodli na odmene zhotoviteľa za riadne a včasné splnenie všetkých povinností podľa prílohy č. X (Špecifikácia programového riešenia) prílohy č. X (Kalkulácie) tejto zmluvy. Objednávateľ bude osobitne znášať náklady v prípade zmeny špecifikácie diela podľa prílohy č. X tejto zmluvy ak s takouto zmenou písomne vysloví súhlas zhotoviteľ.

2. V prípade oneskoreného dodania diela, t.j. podpísania Preberacieho protokolu v termíne neskoršom ako bol dohodnutý termín dodania podľa článku IV. odsek 1 bude zhotoviteľ povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 0.1 % z celkovej ceny diela za každý deň omeškania a to v prípade, ak zavinil tento dôvod omeškania.

3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť odmenu na číslo účtu bankového spojenia zhotoviteľa do 14 dní po podpísaní tejto zmluvy..

Záverečné dojednania
Čl. VI) Uistenia a záruky
Obidve zmluvné strany sa týmto vzájomne uisťujú a zaručujú si:

1. že sú riadnymi právnymi subjektmi s plnou právnou spôsobilosťou, oprávneniami k takému úkonu, ako je uzavretie tejto zmluvy a prevzatie záväzku z nej plynúce,

2. že ich zákonný zástupcovia sú riadne zmocnení a vybavení oprávnením k jednaniu a podpisu tejto zmluvy,

3. že podpísaním zmluvy tato zakladá pre obe zmluvné strany právne platné a zaväzujúce zmluvné záväzky.

Čl. VII) Vzdanie sa práv
Ak jedna zo strán prehliadne alebo opomenie akékoľvek neplnenie, porušenie alebo nedodržanie niektorých povinností druhej strany podľa tejto zmluvy, tak takéto jednanie neznamená vzdanie sa plnenia alebo dodržania takýchto povinností, a to s ohľadom na jej trvajúci alebo následné neplnení, porušení alebo nedodržovaní. Akékoľvek prípadné vzdanie sa práva bude považované za neplatné a neúčinné, iba ak bude vyjadrené v písomnej forme pre každý jednotlivý prípad.

Čl. VIII) Čiastočná neplatnosť
V prípade, že sa jedno či viac ustanovení tejto zmluvy ukáže ako neplatné, konštatujú zmluvné

strany vo vzájomnej zhode, že ostatné ustanovenia zostávajú v platnosti. Obidve zmluvné strany potom v súlade s touto zmluvou nahradia ustanovenia neplatné ustanovením platným, a to tak, aby sa toto nové ustanovenie líšilo od pôvodného čo najmenej a odpovedalo predmetu a účelu tejto zmluvy.

Čl. IX) Záverečné ustanovenia
1. Tato zmluva je vyhotovená v toľko rovnopisoch, koľko je účastníkov tohto zmluvného vzťahu, pričom každý obdrží jednu kópiu. Každé vyhotovenie má rovnakú platnosť.

2. Akékoľvek zmeny, doplnky alebo dodatky tejto dohody môžu byť učinené iba v písomnej podobe po dohode a následnom podpise oboch zmluvných strán, čím sa tieto zmeny, dodatky alebo doplnky stávajú nedeliteľnou súčasťou tejto dohody.

3. Všetky doterajšie dohody, ústne aj písomné, týkajúce sa rokovaní o tejto zmluve medzi zmluvnými stranami strácajú dňom účinnosti tejto zmluvy platnosť a sú plne touto zmluvou nahradené.

4. Pokiaľ by jednotlivé podmienky tejto zmluvy boli neplatné, a to aj z dôvodu zmeny právnych predpisov niektorého štátu, v rámci ktorého sa bude plnenie tejto zmluvy uskutočňovať alebo v ktorom bude mať sídlo niektorá zo zmluvných strán, zostáva platnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy nedotknutá. V takom prípade sa zmluvné strany zaväzujú nahradiť neplatné ustanovenia platnými , inak budú na nimi upravené prípady použité ustanovenia platných právnych predpisov.

5. Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán zvlášť neupravené v tejto dohode sa riadia ustanoveniami slovenských právnych predpisov.

6. Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy. Prílohy budú vždy číslované a dátumované.

7. Zoznam príloh zmluvy:

· Špecifikácia (Príloha č. X)

· Kalkulácia (Príloha č. X)

· Servisná zmluva (Príloha č. X)

8. Osobami oprávnenými konať vo veciach tejto zmluvy sú:

· za zhotoviteľa XXXXXXXX
· za objednávateľa XXXXXXXXX
9. Zmluva vstupuje do platnosti a účinnosti dňom podpisu zmluvných strán a je uzatvorená na dobu neurčitú (minimálne však na dobu trvania licencie pre daný software).

10. Obe strany svojim podpisom potvrdzujú, že si dohodu prečítali a plne súhlasia s jej obsahom, ktorý odpovedá ich slobodnej a pravej vôli. Ďalej potvrdzujú, že táto zmluva nebola podpísaná v tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok.

11. Táto zmluva sa riadi platnými právnymi predpismi Slovenskej Republiky ku dňu podpísania tejto zmluvy.

V Dunajskej Strede, dňa 04.11.2009

Podpisy

Zdroj: Vaza.sk, 2007. 

Príloha D

Registrátorská zmluva
4 Registrátorská zmluva

4.1

Každá osoba, ktorá sa chce stať Registrátorom, a za tým účelom využívať Služby SK-NIC-u pri Správe Domény, sa stane Registrátorom len na základe uzatvorenej Registrátorskej zmluvy. Budúci Registrátor podá Návrh na uzavretie Registrátorskej zmluvy tak, že riadne a úplne vyplní Formulár 2 a doručí ho SK-NIC-u v elektronickej aj písomnej forme. Návrh Registrátorskej zmluvy je úplný iba v prípade, že spolu s písomnou formou Formulára 2, riadne podpísaným oprávnenou osobou (osobami) budú SK-NIC doručené aj dokumenty potvrdzujúce údaje uvedené vo Formulári 2. Lehota na predloženie písomného návrhu a dokladov je 14 dní odo dňa odoslania elektronickej verzie Formulára 2. SK-NIC je oprávnený na základe žiadosti Budúceho Registrátora ustanovenú lehotu predĺžiť, ak zváži, že takýto postup je odôvodnený.

4.2

Každému Budúcemu Registrátorovi, ktorý splnil podmienky uvedené v týchto Pravidlách, zašle SK-NIC-u elektronickou poštou oznámenie o uzavretí Zmluvy prostredníctvom pridelenia Identifikátora Registrátora. Registrátor si určí Heslo, ktoré bude používať pri ďalšej komunikácii s SK-NIC-om v zmysle Pravidiel.

4.3

SK-NIC neuzavrie Registrátorskú zmluvu s Budúcim Registrátorom, ak nespĺňa podmienky stanovené v článku 3.4 týchto Pravidiel v primeranom rozsahu a nie je právnickou osobou so sídlom na území Slovenskej republiky, alebo fyzickou osobou - podnikateľom s miestom podnikania v Slovenskej republike, ktorého predmetom činnosti je poskytovanie služieb korešpondujúcich s postavením Registrátora Držiteľom Domén v zmysle týchto Pravidiel.

4.4

Uzavretím Registrátorskej zmluvy sa Budúci Registrátor stáva Registrátorom a je oprávnený využívať Služby poskytované Registrátorovi v zmysle článku 4.7 týchto Pravidiel.

4.5

SK-NIC je oprávnený neakceptovať návrh Registrátorskej zmluvy, ak nie je preukázané, že boli splnené podmienky na jej uzavretie. SK-NIC je tiež oprávnený vo výnimočných prípadoch poskytnúť Budúcemu Registrátorovi dodatočnú lehotu na doručenie dokumentov a doplnenie návrhu Registrátorskej zmluvy.

4.6

Registrátor súhlasí s tým, že SK-NIC zverejní po uzavretí Registrátorskej zmluvy poskytnuté údaje o Registrátorovi v zozname Registrátorov analogicky ako v bode 13.1 Pravidiel.

4.7

Registrátorská zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. SK-NIC sa zaväzuje na základe Registrátorskej zmluvy poskytovať Registrátorovi najmä nasledovné služby: Prístup k Záznamu Domény s možnosťou uzatvárania Zmlúv o Doménach v mene Užívateľov, s možnosťou iniciovania zmien určených položiek v existujúcich Záznamoch Domén spravovaných Registrátorom, navrhovania zrušenia záznamov Registrátora v Záznamoch Domén spravovaných Registrátorom, vykonanie administratívnych opatrení v súvislosti so zmenou Registrátora. Súčasťou Služieb je tiež prístup k prostriedkom pre vykonávanie on-line platieb za tieto Služby.

4.8

Registrátor vykonáva Správu Domény tak, že udržiava Záznam Domény úplný a tým vytvára osobitné predpoklady pre funkčnosť Domény. Registrátor zabezpečuje uvedenie takých DNS serverov v Zázname Domény, ktoré zodpovedajú požiadavkám Držiteľa Domény, a ktoré technicky umožňujú dosiahnutie Držiteľom Domény požadovanej funkčnosti Domény v systéme DNS.

4.9

Registrátor je povinný zaplatiť cenu za Prístup k Záznamu Domény za účelom Správy každej Domény. Cena sa platí vopred na obdobie jedného roka od začiatku Technickej prevádzky Domény, a ak v osobitnej písomnej zmluve s Registrátormi nie je dohodnuté niečo iné (dodatok k Registrátorskej zmluve), Registrátor je povinný ju zaplatiť do 14 dní od doručenia oznámenia o uzavretí Zmluvy o Doméne (článok 5.2), resp. od doručenia oznámenia o uzavretí Rámcovej zmluvy medzi SK-NIC-om a Držiteľom Domény (článok 5.4.3), kedy sa Doména stáva Technicky prevádzkovanou. Ak Registrátor neuhradí cenu za Prístup k Záznamu Domény v tejto lehote, Doména prestáva byť Technicky prevádzkovaná a počas trvania ďalšej 14 dňovej lehoty je Registrátor oprávnený zaplatiť cenu za Prístup do Databázy Domény, v opačnom prípade sa Doména dostáva do stavu HELD.

4.10

Cena za Prístup k Záznamu Domény je určená vždy vo výške uvedenej v cenníku, ktorý SK-NIC naposledy zverejní na stránkach http://www.sk-nic.sk/cennik, a to ku dňu realizácie platby, ale len za predpokladu, že k zverejneniu cenníku došlo aspoň 30 dní pred týmto dátumom. Ak táto podmienka nie je splnená, cena sa vypočíta na základe údajov uverejnených v poslednom zverejnenom cenníku, ktorý tejto podmienke vyhovuje. SK-NIC sa zaväzuje, že nebude svojvoľne a bezdôvodne navršovať ceny a tieto bude upravovať iba v súlade s meniacim sa indexom spotrebiteľských cien, inflácie resp. preukázateľných zmien nákladových položiek významných pre tvorbu pôvodnej resp. inak východiskovej ceny. Každý nový zverejnený cenník v primeranej miere zohľadní systém uplatňovania zliav vo vzťahu k už vykonaným úhradám ceny za Prístup k Záznamu Domén podľa doposiaľ zverejneného cenníka. Cenník zliav bude sprístupnený iba Registrátorom. Registrátor môže uhradiť cenu buď on-line platbou, alebo štandardným postupom bezhotovostného prevodu na účet SK-NIC-u, resp. podľa podmienok dohodnutých v písomnom dodatku k Registrátorskej zmluve. Podrobné platobné podmienky sú zverejnené na http://www.sk-nic.sk/cennik.

4.11

Ak nebude v osobitnom písomnom Dodatku k Registrátorskej Zmluve dohodnuté niečo iné, platba na nasledujúce obdobie, ak Registrátor chce vykonávať Správu Domény v ďalšom období, musí byť uhradená najneskôr ku dňu zhodujúcemu sa v dni a mesiaci s dátumom kedy došlo k stavu Technickej prevádzky Domény, ku ktorej sa platba viaže, resp. kedy došlo k stavu O.K., v prípade že sa Doména nachádzala predtým v stave HELD. Najneskôr 28 dní pred splatnosťou ceny za Prístup k Záznamu Domény na ďalšie ročné obdobie SK-NIC vyzve elektronicky (elektronickou poštou) Registrátora na zaplatenie. Ak Registrátor nezaplatí cenu za Prístup k Záznamu Domény v nasledujúcich 14 dňoch, vyzve SK-NIC Registrátora na zaplatenie v ďalšej 14 dňovej lehote. Ak nedôjde k zaplateniu ceny za Prístup k Záznamu Domény najneskôr v dátume splatnosti, Doména prestáva byť Technicky prevádzkovaná a počas trvania ďalšej 14 dňovej lehoty je Registrátor oprávnený zaplatiť cenu za Prístup do Databázy Domény, resp. Užívateľ môže požiadať o zmenu Registrátora, v opačnom prípade sa Doména dostáva do stavu HELD a v ďalšom sa uplatní postup v zmysle článku 8.1.

4.12

Ak sa zmení Registrátor v Zázname Domény, ktorá je v stave O.K. alebo REGLOST, je nový Registrátor povinný zaplatiť SK-NIC-u iba poplatok za zmenu Registrátora (pozri tiež článok 7.5 Pravidiel). To neplatí, ak k zmene dochádza v stave Domény HELD a v období menej ako 28 dní pred splatnosťou ceny za Prístup k Záznamu Domény na ďalšie ročné obdobie, kedy je nový Registrátor povinný zaplatiť iba cenu za Prístup k Záznamu Domény.

4.13

Ročná lehota "predplatenej" Správy Domény začína plynúť prvým dňom vzniku Technickej prevádzky Domény, ku ktorej sa viaže zaplatenie ceny za Prístup k Záznamu Domény resp. vzniku stavu O.K. v prípade, že predtým sa Doména nachádzala v stave HELD.

4.14

Registrátor je povinný akceptovať platný a účinný prevod práv a povinností zo Zmluvy o Doméne v zmysle článku 6.4. Prevod práv a povinností z Rámcovej zmluvy nie je prípustný.

4.15

SK-NIC je oprávnený na základe vlastného uváženia dočasne znemožniť Prístup Registrátora k Záznamom Domén v prípade, že Registrátor neplní svoje povinnosti podľa týchto Pravidiel, resp. podľa všeobecne platných právnych predpisov Slovenskej republiky, najmä ak uvádza nepravdivé alebo klamlivé údaje, nedodržiava technické podmienky pre Správu Domén a pod. SK-NIC oznámi Registrátorovi zablokovanie Prístupu k Záznamom Domén a jeho dôvody. Zároveň ho vyzve na odstránenie nedostatkov v lehote, ktorú zároveň určí. Ak v určenej lehote Registrátor nedostatky neodstráni, má SK-NIC právo odstúpiť od Registrátorskej zmluvy. Bez ohľadu na to, kto bol Držiteľom konkrétnej Domény v minulosti SK-NIC natrvalo zamedzí konkrétnym Registrátorom Prístup k Záznamom tých Domén, u ktorých došlo v minulosti zo strany SK-NIC k odstúpeniu od zmluvy o Doméne z dôvodov uvedených v článku 15.5.3 písm. a iii) Pravidiel. Splnomocnenie takéhoto Registrátora v zmysle článku 5.1 Pravidiel ktorýmkoľvek Užívateľom na uzavretie novej Zmluvy ohľadne predmetnej Domény sa bude považovať v takýchto prípadoch už za neúčinné.

4.16

Uzavretím Registrátorskej zmluvy uzatvára Registrátor zároveň Rámcovú zmluvu, čím sa stáva Užívateľom, pričom jeho Identifikátor Užívateľa je totožný s jeho Identifikátorom Registrátora. Ak Registrátor ako Užívateľ uvedie sám seba ako Registrátora uzatvára Zmluvu o Doméne sám (nie ako splnomocnený zástupca) prostredníctvom Formulára 3 a platí cenu za Prístup do Databázy Domén, ktorých je Držiteľom v lehotách podľa článku 4.9. V ostatných prípadoch sa uplatní postup podľa článku 5 resp. 5a Pravidiel.

Zdroj: SK-NIC.sk, 2004.
� Na účely živnostenského zákona sa slovenskou fyzickou osobou rozumie fyzická osoba s bydliskom na území SR a slovenskou právnickou osobou právnická osoba so sídlom na území Slovenskej republiky.


� § 2 ods. 8 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii.


� § 116 Občianskeho zákonníka.


�  Ustanovenie odseku 2 písm. c) sa nevzťahuje na a) architektonické dielo vyjadrené stavbou alebo v podobe záhrady, interiéru či scény, b) dielo úžitkového umenia vyjadrené v úžitkovej podobe.


� Pod pojem sprístupňovanie verejnosti zahŕňame aj sprístupňovanie diel na základe individuálnej požiadavky užívateľa (tzv. on-demand-služby) (Miščíková, 2006, s. 7).


� § 631 až 643 Občianskeho zákonníka.






